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Wir freuen uns, dass Sie sich fir ein Gerdt der TELEDYNE OLDHAM SIMTRONICS

entschieden haben, und danken lhnen fir das entgegengebrachte Vertrauen.

Wir haben alle nétigen Vorkehrungen dafir getroffen, dass lhre Ausriistung zu lhrer vollsten

Zufriedenheit arbeiten wird.

Es ist sehr wichtig, dass Sie das folgende Dokument zundchst aufmerksam durchlesen!

HAFTUNGSAUSSCHLUSS

TELEDYNE OLDHAM SIMTRONICS iibernimmt keinerlei Verantwortung fir Sach- oder
Personenschdden, die ganz oder teilweise auf eine unsachgeméBe Nutzung oder
Lagerung ihrer Ausristungen bzw. auf die Nicht-Einhaltung der Anweisungen und
Hinweise oder der geltenden Normen und Vorschriften zurickgehen.

TELEDYNE OLDHAM SIMTRONICS ibertrégt den Teil ihrer Verantwortlichkeit
keinesfalls auf andere Unternehmen oder Personen bzw. juristische Personen oder
betraut diese damit, - auch dann nicht, wenn diese am Verkauf der Produkte der
TELEDYNE OLDHAM SIMTRONICS beteiligt sind.

TELEDYNE OLDHAM SIMTRONICS ist nicht fir direkte oder indirekte Schaden, bzw.
fir direkte und indirekte Schéden und Anspriche, die aus dem Verkauf und der
Benutzung sémtlicher ihrer Produkte resultieren, verantwortlich zu machen, WENN
DIESE PRODUKTE NICHT DURCH DIE TELEDYNE OLDHAM SIMTRONICS FUR
DEN VORLIEGENDEN ANWENDUNGSFALL FESTGELEGT UND AUSGEWAHLT
WORDEN SIND.

EIGENTUMSVORBEHALTE

Die vorliegenden Zeichnungen, Pléne, Spezifikationen und Informationen enthalten
vertrauliche Informationen, die geistiges Eigentum der TELEDYNE OLDHAM
SIMTRONICS sind.

Diese Informationen diirffen ohne vorherige schriftliche Zustimmung der TELEDYNE
OLDHAM SIMTRONICS weder ganz noch teilweise, in physikalischer, elektronischer
oder in irgendeiner anderen Form vervielféltigt, kopiert, weiterverbreitet oder ibersetzt
werden, noch als Grundlage zur Herstellung, zum Verkauf von Ausristungen der
TELEDYNE OLDHAM SIMTRONICS oder zu einem anderen Zwecke verwendet

werden.
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HINWEISE

o Dieses Dokument ist kein Vertragsbestandteil. Im Interesse ihrer Kunden behélt sich die
TELEDYNE OLDHAM SIMTRONICS das Recht vor, zur Verbesserung der
Leistungsféhigkeit ihrer Ausristungen ohne Vorankindigung Anderungen der
technischen Eigenschaften vorzunehmen.

e VOR JEDER ERSTNUTZUNG MUSS DIE ANLEITUNG AUFMERKSAM
DURCHGELESEN WERDEN: alle Personen, die mit der Nutzung, Wartung oder
Reparatur dieser Ausriistung betraut sind oder in Zukunft betraut werden, missen diese
Anleitung lesen.

e Die vorliegende Ausristung wird nur in Ubereinstimmung mit den angegebenen
Leistungsdaten arbeiten, wenn Sie entsprechend der Richtlinien der TELEDYNE
OLDHAM SIMTRONICS und von Personal der TELEDYNE OLDHAM SIMTRONICS
bzw. von von der TELEDYNE OLDHAM SIMTRONICS ausgebildetem Personal
eingesetzt, gewartet und repariert wird.

GARANTIE

e Unter normalen Einsatzbedingungen 2 Jahre Garantie auf Teile und Arbeitsaufwand bei
Ricksendung in unsere Werkstatt, - ausgenommen Verbrauchsstoffe (Zellen, Filter usw.)
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1. Das MX62

Das MXE2 ist ein stationdres und kontinuierlich arbeitendes Auswerte- und Steuersystem fir
unterschiedlichste Messwertgeber von brennbaren und toxischen Gasen.

Das Gerdt zeichnet sich durch eine hohe Sicherheit als auch durch eine enorme Flexibilitét aus.
Diese Flexibilitat bezieht sich auf alle Bereiche, wie z.B. die freie Programmierbarkeit und
Platzierung der Relais und Analogausgénge als auch den wahlweisen Aufbau im
Wandgehéuse, im 19"-Baugruppentréger oder in Schalttafeln.

Mit der modular erweiterbaren Méglichkeit von bis zu 64 Kanélen, 128 Relais und 64
Analogausgdngen sowie dem optionalen Einsatz von LCD-Modul mit Datenlogger und
Profibus-Modul ist das Gaswarnsystem in jedem Bereich einsetzbar.

Das komplette System sowie gewiinschte Anderungen werden mit der Software ConfigPro
eingestellt, die in einer getrennten Betriebsanleitung beschrieben wird.
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2. Der Systemaufbau

Das System besteht aus einem Controllermodul sowie unterschiedlichen Modulen, die iber
digitale Busse verbunden sind. Zum Grundaufbau gehéren:

e das Analogeingangsmodul AEM
e das Controllermodul CM

¢ das LED-Modul

e das LCD- oder Logomodul

Uber das Analogeingangsmodul werden die 4-20 mA der Messwertgeber in digitale
Bussignale gewandelt und zum Controllermodul geschickt. Dort werden die Signale
ausgewertet und entsprechend der Voreinstellung wird jeder Kanal separat zur Anzeige
gebracht. Ein Analogeingangs- und LED-Modul ist fir jeweils acht Kandle vorgesehen. Das
Controllermodul ist sofort fir 64 Kanéle einsetzbar.

Dariiber hinaus kédnnen entsprechend der jeweiligen Applikation weitere Module in das System
eingebunden werden:

e das Relaisbasismodul RBM

e das Relaiserweiterungsmodul REM

e das Analogausgangsmodul AAM

e das LOOP Modul

e das LCD-Datenloggermodul

e das Profibusmodul

¢ das Analog-Eingangs-Aufsteck-Modul AEAM

Mit jedem Relaisbasismodul stehen acht Relais zur véllig freien Zuordnung zur Verfigung; mit
dem Relaiserweiterungsmodul lassen sich Platz sparend acht weitere Relais hinzufigen. Das
Analogausgangsmodul gibt wahlweise 4-20 mA oder 0-10 V aus. Das Analog-Eingangs-
Aufsteck-Modul dient zum Anschluss von Rauchdetektoren an die Gaswarnanlage MX62.
Weiterhin kénnen alle Messwerte und Informationen iber das LCD-Modul angezeigt und mit
einem Datenlogger gespeichert werden.

47 % TELEDYNE
NPM62DE PN OLoHAM SIMTRONICS 3
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2.1. Beschreibung der Module

2.1.1. Controllermodul CM

Das CM ist die zentrale Steuereinheit des Systems fir alle 64 Kandle der maximalen
Ausbaustufe. Die Messwerte vom Analogeingangsmodul werden durch zwei synchron
arbeitende 16-Bit-Mikrocontroller redundant verarbeitet.

Die berechneten Relaiszustinde und analogen Ausgangssignale werden iber einen
redundanten Bus an die Relaismodule bzw. Analogausgangsmodule Gbertragen.

Uber einen weiteren Bus erfolgt die Ubertragung der Messwerte an das LCD- und LED-Modul.
Das CM enthdlt auch sicherheitsgerichtete Relais zur Meldung von Systemstérung, Notbetrieb
und Wartungsmodus.

Uber eine RS-232-Schnittstelle kénnen sémtliche Daten an einem PC visualisiert und das
gesamte System konfiguriert werden. Zum Anschluss eines Protokolldruckers steht eine
Centronics-Schnittstelle zur Verfiigung.

2.1.2. Andlogeingangsmodul AEM

Der Anschluss der Messwertgeber erfolgt iiber die Analogeingangsmodule. Jedes AEM nimmt
bis zu acht beliebige 4-20 mA-Messwertgeber auf und bietet pro Kanal eine zusétzliche RS-
485-Schnittstelle. Mit einem an das CM angeschlossenen PC kann wéhrend der Wartung iber
diese Schnittstelle mit dem jeweiligen Messwertgeber kommuniziert werden. An das CM kénnen
bis zu acht AEM angeschlossen werden. Jedem Modul wird eine Adresse von 1..8 iber einen
Drehschalter zugeordnet.

4 "~‘ EEIII;EH[AIYVINSEIMTRONICS NPM62DE
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2.1.3. LED-Modul

Der Status jedes Kanals wird tber LEDs signalisiert. (Je Kanal kann ein Messwertgeber
angeschlossen werden.) Uber die Kanaltasten kénnen weitere Informationen zu den jeweiligen
Messwertgebern auf dem LCD-Modul angezeigt sowie weitere Kanalfunktionen wie
Alarmunterdriickung, Funktionstest, Kanalabschaltung und Kalibrierungsmodus ausgel&st
werden. Das LED-Modul besteht aus einem LED-Panel fir 16 Kanéle und einer oder zwei LED-
Leiterplatten fir jeweils acht Kandle.

A4 TELEDYNE
NPMé2DE '. OLDHAM SIMTRONICS 5
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2.1.4. Relaisbasismodul RBM und das Erweiterungsmodul REM

Ein RBM enthélt acht Relais und kann um weitere acht Relais mittels eines aufsteckbaren REM
ergdnzt werden. Die redundante Ansteuerung der Relais erfolgt iber zwei 8-Bit-
Mikrocontroller. Durch die freie Parametrierung der Relais mit der Software ConfigPro kénnen
alle individuellen Anforderungen erfiillt werden:

e UND/ODER-Verknipfungen

e Arbeits- oder Ruhestromprinzip
e Gruppenbildung

e Voting (n-aus-m-Alarmierung)
¢ Anzug- und Abfallverzégerung
e Hupenrelaisfunktion

o Relaisvervielfaltigung

Im System kénnen bis zu acht Relaismodule mit insgesamt 128 Relais integriert werden, wobei
der redundante optoentkoppelte RS-485-Bus eine réumliche Trennung (bis zu 800 m) der
Module von der Zentrale ermdglicht. Jedem Modul wird eine Adresse von 1..8 iber einen
Drehschalter zugeordnet.

Arbeitsstromprinzip:

Die Relais werden bei Erkennung des jeweiligen Zustands aktiviert, d.h. die Relaisspule zieht an.

Ruhestromprinzip:

Die Relais sind im Normalfall aktiviert, d.h. die Relaisspule ist angezogen, und werden bei einer
Alarmierung deaktiviert, d.h. die Relaisspule féllt ab.

2.1.5. loop-Modul LOOPM

Das MX62 Loop-Modul LOOPM bietet die Méglichkeit, digitale Transmitter zu vernetzen bzw.
Messwerte beliebiger Standard

4-20 mA Transmitter Gber an das LOOPM angeschlossene Analogeingangsmodule dezentral
zu erfassen.

Das LOOPM kann in drei verschiedenen Konfigurationen betrieben werden:
1) Als reines Loop-Modul mit bis zu 16 digitalen Transmittern (z.B. TBGW EX) am
geschlossenen Loop (Adressen 1..16).
In dieser Konfiguration kénnen keine weiteren Analogeingangsmodule (AEM)

angeschlossen werden.

2) Mit einem angeschlossenen Analogeingangsmodul (AEM) und bis zu 8 digitalen
Transmittern am Loop (Adressen 9..16).

3) Mit zwei angeschlossenen Analogeingangsmodulen (AEM) zum Anschluss von bis zu 16
Standard 4-20 mA Transmittern. In diesem Fall kénnen keine digitalen Transmitter am
Loop betrieben werden.

6 "~‘ EEIII}EH[/)AIYVINSEIMTRONICS NPM62DE
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Der Anschluss digitaler Transmitter an den Loop erfolgt iber Abzweigdosen (Art. Nr. 81090).
Die Stichleitung zum Transmitter darf dabei eine Ldnge von 30cm nicht Gberschreiten!

ACHTUNG |

Beim Anschluss von digitalen Transmittern an das LOOP-Modul, ist zu beachten, dass innerhalb
des Transmitters der Stromausgang (4-20 mA) mit einem Shuntwiderstand (ca. 180 Ohm)
belegt ist (zwischen Ground (GND) und Stromausgang (4-20 mA)).

Ferner missen innerhalb des Transmitters die beiden Jumper fir den Busabschlusswiderstand
(Jumper fiir RS-485, neben dem Anschluss fir die Spannungsversorgung) entfernt werden.

2.1.6. Andalogausgangsmodul AAM

Die Verwendung von bis zu acht AAM mit insgesamt 64 Ausgéngen erméglicht die
Weiterleitung der Messwertgebersignale (4-20 mA bzw. 0-10 V.) Jedem Modul wird eine
Adresse von 1..8 iber einen Drehschalter zugeordnet.

ACHTUNG !

Das AAM besitzt zwar zwei Mikrocontroller, es kann aber nur ein Controller Daten an die
Ausgénge weiterleiten. StandardméBig macht dieses der Controller B. Da dadurch eine
Weiterleitung der Messwerte durch Controller A gesperrt ist, hat dieser einen Fehler und die
Fehler-LED leuchtet rot.

Sollte Controller B einen Fehler haben, so ibernimmt Controller A das Weiterleiten der
Messwerte an die Ausgéange. In diesem Fall ist die LED von Controller A griin, und die von
Controller B rot.

NPMé62DE ".‘ OEBHAM SIMTRONICS /

Revision H.0 Everywhereyoulook”



MX 62

GASWARNSYSTEM
BETRIEBSANLEITUNG

2.1.7. LCD-Modul

Das MX62 kann mit einem graphischen LCD-Display (240 x 128 Pixel) ausgestattet werden,
Uber das u.a. die Messstelleninformationen, alle relevanten Anlagenparameter sowie
Systemereignisse und Histogramme angezeigt werden kénnen. Das LCD-Modul besitzt einen
integrierten Datenlogger, der mit einer bis zu 64 MB grof3en Speicherkarte ausgestattet ist.
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2.1.8. Analog-Eingangs-Aufsteck-Modul AEAM
Das AEAM dient zum Anschluss von Rauchdetektoren an die Gaswarnanlage MX62.

An jedes AEAM kénnen bis zu 8 Rauchdetektoren angeschlossen werden.

Das AEAM ist kein eingesténdiges Modul, sondern es wird auf ein Analogeingangsmodul
(AEM) aufgesteckt.

ACHTUNG !

Es dirfen keine Gastransmitter an das AEAM angeschlossen werden.

2.1.9. LCD-Copy-Modul

Das LCD-Copy-Modul stellt eine Variante des LCD-Moduls dar. Es bietet die Méglichkeit,
weitere LCD-Anzeigen (max. 30) zusdtzlich zum Standard-LCD-Modul an den ,Display-Bus”
des MX62 anzuschlieBen.

LCD-Copy-Module kénnen grundsatzlich nur zusammen mit einem Standard-LCD-Modul (ab
Software Version 2.05) betrieben werden.

Im Gegensatz zum LCD-Modul bietet das LCD-Copy-Modul keine Menifunktionen und keine
Datenloggerfunktionalitdt und besitzt aus diesem Grunde keine Bedientaster.

Es zeigt im Ruhezustand das Firmenlogo der TELEDYNE OLDHAM SIMTRONICS GmbH sowie
das aktuelle Datum und die Uhrzeit an. Die Hintergrundbeleuchtung des LCD-Copy-Moduls ist
im Normalbetrieb ausgeschaltet.

8 "~‘ EEIII;EH[AIYVINSEIMTRONICS NPM62DE
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Sobald bei einem der bis zu 64 Kandle des MXE2 ein Alarm auftritt, wird dieser Kanal sowohl
auf dem LCD-Modul als auch auf dem bzw. den LCD-Copy-Modulen zur Anzeige gebracht.

Die Hintergrundbeleuchtung wird im Alarmfall automatisch aktiviert.

Falls mehrere Alarme zeitgleich aufireten, werden die betroffenen Kandle nacheinander auf
den LCD-Modulen angezeigt.

Die Anzeigedauer pro Kanal betrégt etwa 10 Sekunden.

Das MX62-LCD-Copy-Modul ist in seiner Funktion dem Standard-LCD-Modul unterstellt. Wenn
ein Benutzer am Standard-LCD-Modul das Meni aufruft oder per Druck auf einen Kanal-Taster

einen Kanal manuell zur Anzeige bringt, zeigen die LCD-Copy-Module wéhrenddessen nur
das Logo der TELEDYNE OLDHAM SIMTRONICS GmbH an. Dies gilt auch im Alarmfall.

Wie das Standard-LCD-Modul, zeigt auch das LCD-Copy-Modul den Zustand des MX82
Systems iber vier Leuchtdioden an.

Ab der Software Version 2.18 kann jedem LCD-Copy-Modul eine Adresse zugewiesen
werden. Dieses kann nur wéhrend der Produktion erfolgen. Durch die Vergabe einer Adresse
kénnen Alarmmeldungen selektiv auf den LCD-Copy-Modulen angezeigt werden. Module mit
der Adresse ,0” (Grundeinstellung) zeigen alle Meldungen an. Die Einstellung fir das Filtern
von Meldungen geschieht wahrend der Konfiguration mit Hilfe der Software , ConfigPro”.

2.1.10. MIMIC-Modul

Mit Hilfe des MIMIC-Moduls kénnen die LED-Module kopiert werden.

Das MIMIC-Modul wird, wie ein LCD-Copy-Modul, an den ,Display-Bus” des MXé2
angeschlossen.

Pro MIMIC-Modul wird genau ein LED-Modul kopiert. Zum Kopieren der LEDs eines LED-
Moduls kann entweder ein LED-Modul an das MIMIC-Modul oder einzelne LEDs an die
entsprechenden Open-Kollektor Ausgénge des MIMIC-Moduls angeschlossen werden.

Hinweis:

Das MIMIC-Modul dient nur zur Anzeige des Status der einzelnen Kandle, d.h. die Taster, die
sich auf einem an das MIMIC-Modul angeschlossenem LED-Modul befinden, haben keinerlei
Funktion.

2.2. Beschreibung der Redundanz

Der redundante Aufbau des MX62 bedeutet, dass alle Sicherheitsfunktionen doppelt ausgefihrt
sind. Von der Wandlung der Analogsignale in Bussignale, iber die Auswertung im CM bis zur
Relaisschaltung ist bei einem einzelnen Fehler die Sicherheitsfunktion weiter sichergestellt.
AuBBerdem vergleichen sich die beiden Controller des CM stéindig. Dadurch ist neben der
Einfehlersicherheit auch eine hohe Verfigbarkeit gegeben.

NPMé62DE "~‘ OEBHAM SIMTRONICS ?
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Um hdchste Sicherheitskriterien zu erfillen, muss die ganze Sicherheitskette vom
Messwertgeber bis zum Relais doppelt ausgefihrt werden. Die Verknipfung der
Messwertgeber und der Relais lésst sich mit der Software ConfigPro durchfihren.

2.3.  Beschreibung des Bedien-Panels

Das Bedien-Panel besteht aus mindestens einem LED-Modul mit der Anzeigeméglichkeit von 16
Kanélen und einem Logomodul mit der Anzeige der vier System-LEDs. Mit drei weiteren LED-
Modulen kann die Kanalzahl auf 64 erhdht werden. Die LED-Module besitzen die Kennungen
A, B, C und D; die Kandle sind immer von 1 bis 16 durchnummeriert.

1 A Al

16 Alé6
17 32 B Bl B16
33 48 C Cl Clé
49 64 D D1 D16

Die Eingdnge kénnen den LED-Modulen mit der Software ConfigPro auch frei zugeordnet
werden.

Bei Verwendung des optionalen LCD-Moduls werden die vier System-LEDs auf dem LCD-Modul
angezeigt. Das Logomodul entféllt.

10 "~‘ BEIIZ;IE-III)AIYVINSEIMTRONICS NPM62DE
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3. Betrieb des MX62

Das MXE2 verarbeitet im Normalbetrieb als Steuer- und Auswertezentrale kontinuierlich die
Signale der jeweils angeschlossenen Messwertgeber. Daneben kann MX82  weitere
Betriebsmodi fiir Servicezwecke oder im Stérungsfall einnehmen. Dieses Kapitel beschreibt die
Betriebsarten und das zugehérige Systemverhalten.

3.1.  Kanal- und Systeminformationen

Grundsétzlich verfigt MX62 iber optische LED-Anzeigen zur Darstellung von Kanal- bzw.
Systeminformationen.

Die Kanalinformationen beziehen sich jeweils auf einen Messwertgeber. lhrer Darstellung
dienen fir jeden Kanal jeweils sieben LEDs auf dem LED-Modul.

Kanal-LEDs:

Uberschreitung
Alarm 3
Alarm 2
Alarm 1

Unterschreitung

Fault (Kanalstérung)

Power (Betrieb)

Kanaltaster

Die vier LEDs auf dem Logomodul oder auf dem optionalen LCD-Modul stellen dagegen
Informationen dar, die das MX62-System selbst betreffen.
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System-LEDs:

Die blinkenden System-LEDs zeigen jeweils einen besonderen Systemzustand an. Die genaue
Beschreibung finden Sie unter:

e System failure (Systemfehler): Abschnitt 3.6
e Single mode (Singlemodus): Abschnitt 3.5
o Service: Abschnitt 3.4

Diesen drei Zustdnden ist auch jeweils ein Relaisausgang auf dem Controller-Modul
zugeordnet.

Die blinkende "Battery"-LED zeigt einen Ausfall der Netzversorgung an. Die Stromversorgung
erfolgt dann ber eine optionaleNotstromversorgung.

Informationen iber den Kanal- und Systemzustand kénnen auch aus dem Verhalten der Relais-
und analogen Messwertausgénge gewonnen werden.

< Die Angaben fir die Relaismodule RBM und REM in den nachfolgenden Abschnitten geben
das Verhalten fir eine 1-zu-1-Zuordnung von Meldung und Relaisausgang an. Es ist zu
beachten, dass bei einem installierten System der Zustand eines Ausgangs von der mittels
ConfigPro konfigurierten logischen Verknipfungen von Alarm- und/oder Stérungsmeldungen
abhéngt.

3.1.1. ISA-Prozedur (langsam blinkende Kanal-LEDs)

Zur besseren Unterscheidung zwischen ,alten” und ,neuen” Alarmen bzw. Kanalstérungen
kann mit Hilfe des Konfigurationsprogramms , ConfigPro” die ,ISA-Prozedur” aktiviert werden.

Bei aktivierter ISA-Prozedur werden alle ,neuen” Alarme oder Kanalstérungen zunéchst durch
ein langsames Blinken der entsprechenden Kanal-LED angezeigt. Erst nachdem der Bediener
diese LED quittiert hat, leuchtet die Kanal-LED dauerhaft bzw. erlischt (siehe Kapitel 3.2.7
,Quittierung von Meldungen”).

Bei deaktivierter ISA-Prozedur leuchtet bei einem ,neuen” Alarm bzw. einer ,neuen”
Kanalsstérung die entsprechende Kanal-LED direkt dauerhaft.

Hinweis:
In dieser Anleitung wird bei der Beschreibung der Zustéinde der Kanal-LEDs von einer
deaktivierten ISA-Prozedur ausgegangen.

3.1.2. Generelles Hupenrelais

Neben den drei System-Relaisausgdngen, denen jeweils ein Systemzustand zugeordnet ist,
befindet sich auf dem Controllermodul noch ein weiterer Relaisausgang. Dieser wird nur
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kurzzeitig (ca. 1 Sek.) aktiviert und kann softwaretechnisch folgendermafBen konfiguriert
werden:

Generelles Hupenrelais:

Das Relais wird bei jedem neuen Alarm aktiviert. Dadurch kann jeder neue Alarm
akustisch oder visuell angezeigt werden.

und / oder

Warnung bei deaktivierten Kandlen:

Sollte der Serviceschalter auf dem Controllermodul von der Position 4 (Kanal
aktivieren/deaktivieren, Kapitel 3.4.4) in eine andere Position gedreht werden, und es
ist noch mindestens ein Kanal deaktiviert, so wird dieses Relais aktiviert. So erhalt der
Bediener eine akustische oder visuelle Warnung, dass nicht alle Kanéle wieder aktiviert
wurden.

Hinweis:
Eine Alarmunterdrickung und eine Deakivierung eines Kanals wirken sich auch auf die
Aktivierung des generellen Hupenrelais aus. So wird das generelle Hupenrelais nicht aktiviert,

wenn die Gaskonzentration bei einem alarmunterdriickter oder deaktivierter Kanal die
Alarmschwelle iberschreitet, und dieser Kanal einen Alarm anzeigt.

3.2.  Normalbetrieb

Der Modus Normalbetrieb wird automatisch nach Anlegen der Energieversorgung
eingenommen, nachdem fir einen begrenzten Zeitraum ein Einschaltmodus (Abschnitt 3.3)
durchlaufen wurde. Im Normalbetrieb erfolgt die Messwerterfassung redundant mit beiden
Controllern des Controllermoduls. Jeder eingeschaltete Kanal nimmt abhéngig vom Messwert
einen von mehreren mdglichen Zusténden an. Ob der Kanal eingeschaltet ist, wird Gber die
zugehérige grine "Power"-LED des LED-Moduls angezeigt. Diese LED beginnt zu blinken,
sobald der jeweilige Kanal im LCD angezeigt wird.

3.2.1. Normalzustand

Das Messsignal liegt innerhalb des Messbereichs und keine der eingestellten Alarmschwellen ist
verletzt.

Anzeigen:
LED-Modul: -
System: -
RBM,/REM: -
AAM: 4-20 mA/0-10 V entsprechend der von MXE2
berechneten Gaskonzentration
LCD-Modul: Normalzustand (vgl. Kapitel 4)
Drucker: -
NPM62DE PN DA Simronics 13
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3.2.2. Alarm

Das MXE2 hat drei frei programmierbare Alarmschwellen. Diese Alarmschwellen liegen
innerhalb des Messbereichs von 4-20 mA. Uber die Software ConfigPro lasst sich z.B. die
Alarmschwelle, die Selbsthaltung oder ein Mittelwertalarm mit einer entsprechenden Zeit
einstellen. Weiterhin kann der Alarm bei Unter- oder Uberschreitung der Alarmschwelle
ausgelést werden. Fir viele Messgase und -profile sind in ConfigPro Standardeinstellungen

durch die TELEDYNE OLDHAM SIMTRONICS GmbH hinterlegt worden.

Anzeigen:

LED-Modul: Rote ,Alarm”-LED(s)

System: -

RBM/REM: Alarm 1, 2 und/oder 3

AAM: 4-20 mA/0-10 V entsprechend der von MXé62
berechneten Gaskonzentration

LCD-Modul: Alarm 1, 2 und/oder 3

Drucker: A1, A2 und/oder A3

3.2.3. Kanalstérung

Bei einer Kanalstérung hat das Signal des Messwertgebers 2 mA unterschritten oder 24,5 mA
Uberschritten. Eine Kanalstérung kann z.B. durch eine Unterbrechung, einen Kurzschluss in der
Signalleitung oder einen Defekt am Messwertgeber hervorgerufen werden. Bei
Kommunikationsstérungen mit digital angeschlossenen Transmittern erfolgt die Stérungsmeldung
ca. 32 Sekunden nach Eintreten der Ursache.

Ein weitere Mdglichkeit besteht darin, dass die Kommunikation mit Analogeingangs- oder
Loop-Modulen nicht mehr méglich ist. In diesem Fall nehmen alle betroffenen Kanéle innerhalb
von 10 Sekunden den Zustand Stérung ein.

Die Stérung ist nicht selbsthaltend. (siehe 3.7. MaBnahmen zur Stérungsbeseitigung).

Anzeigen:

LED-Modul: Gelbe “Fault”-LED

System: -

RBM/REM: Stérung

AAM: Ausgangsstrom des Messwertgebers (Spannungsausgang:
0 bzw. 10 V) oder bei Kommunikationsstérung O mA bzw.
oV

LCD-Modul: Konzentrationsanzeige: wie bei Unter- bzw. Uberschreitung
(siehe 3.2.4 und 3.2.6)
Meldung: Stérung und, wenn Messbereichsiiberschreitung
nicht selbsthaltend, Kurzschluss

Drucker: FLT
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Achtung

Das Gaswarnsystem MX62 unterscheidet zwischen Stérungen eines einzelnen Kanals und des
gesamten Gaswarnsystems (Abschnitt 3.6). Sollen Kanalstérungen automatisch externe
MaBnahmen auslésen, sind die Meldungen im Rahmen der Konfiguration einem oder mehreren
Relaisausgdngen zuzuordnen.

Bei Einsatz gemdB EG-Baumusterprifbescheinigung BVS 03 ATEX G 002 X muss ein
Relaisausgang immer als Sammelrelais fir Kanalstérungen konfiguriert werden.

3.2.4. Negative Messwerte

Das Messsignal liegt unterhalb des Nullpunktes, aber oberhalb der in 3.2.5 genannten
Schwelle fir Messbereichsunterschreitungen. Die Nullpunktschwankungen des Messwertgebers
liegen im betriebsiblichen Rahmen.

Anzeigen:

LED-Modul: -
System: -
RBM/REM: -

AAM: Ausgangsstrom des Messwertgebers
(Spannungsausgang: O V)

LCD-Modul: Normalzustand (vgl. Kapitel 4),
Messwertanzeige bis -3 % des Messbereichs ist O,
darunter Konzentrationsanzeige , < 0”

Drucker: -

3.2.5. Unterschreitung

Bei einer Unterschreitung liegt das Signal des Messwertgebers unterhalb einer fest
konfigurierten Schwelle, die im allgemeinen auf-5 % des Messbereichsendwertes voreingestellt
ist. (Abweichende Werte bis maximal =10 % des Messbereichsendwertes kénnen nur durch
Firma TELEDYNE OLDHAM SIMTRONICS konfiguriert werden.). Die Messfunktion ist weiterhin
gegeben, der Messwertgeber sollte aber kalibriert werden. Die Unterschreitung ist nicht
selbsthaltend.

Anzeigen:
LED-Modul: Gelbe “Unterschreitung”-LED (Pfeil nach unten)
System: -
RBM/REM: Unterschreitung Messstelle
AAM: Ausgangsstrom des Messwertgebers
(Spannungsausgang: O V)
LCD-Modul: Konzentrationsanzeige ,< 0,
Meldung: Unterschreitung
Drucker: us
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3.2.6. Uberschreitung

Fall A (Standardeinstellung) - Schwelle fir Uberschreitung (OVS) ist auf den
Messbereichsendwert eingestellt:

Bei einer Uberschreitung ist das Signal des Messwertgebers gréBer als 20 mA. Die
Messfunktion ist weiterhin gegeben, das Signal liegt aber Gber dem Messbereich. Eine
Beurteilung des Messwertes lésst nur noch die Aussage zu, dass die tatséchliche Konzentration
Uber dem Messbereichsendwert liegt, aber eine Aussage um wie viel er Gberschritten wird,
kann nicht mehr gemacht werden. Im Normalfall ist die Uberschreitung selbsthaltend
konfiguriert.

& Bei einigen Messwertgebern sind besondere Mafnahmen vorgesehen, wenn sie hohen
Gaskonzentrationen ausgesetzt waren. Z. B. kann eine Kalibrierung und Justierung erforderlich
sein. Bitte beachten Sie die Empfehlungen in der Betriebsanleitung des jeweiligen

Messwertgebers.
Anzeigen:
LED-Modul: Rote “Uberschreitung”-LED (Pfeil nach oben)
System: -
RBM/REM: Uberschreitung Messstelle
AAM: Bei Uberschreitung selbsthaltend: 22 mA;
bei Uberschreitung nichtselbsthaltend: Ausgangsstrom des
Messwertgebers;
Spannungsausgang in beiden Féllen: 10 V
LCD-Modul: Konzentrationsanzeige:
Messbereichsendwert
oder, bei Messprofilen x % UEG oder UEG
> Messbereichsendwert,
Meldung: Uberschreitung! Messwertanzeige eingefroren
Drucker: OS

Fall B - Schwelle fiir Uberschreitung (OVS) liegt unterhalb des Messbereichsendwertes:

Das Verhalten von MX62 entspricht dem bei einer Alarmauslésung (3.2.2).
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3.2.7. Quittierung von Meldungen

Es gibt zwei unterschiedliche Arten der Quittierung:

e Quittierbare Meldungen

Relais kdnnen quittierbar konfiguriert werden. Sie sollten dann in der Regel
ausschlieBlich der Anschaltung von Hupen, Sirenen und anderen akustischen
Meldungen dienen.

o Selbsthaltende Meldungen

Ein selbsthaltender Alarm bleibt auch nach Absinken der Gaskonzentration bestehen.
Der Alarm (mit den zugeordneten Relais) kann erst nach dem Absinken der
Gaskonzentration unter die Alarmschwelle quittiert werden.

Die Quittierung erfolgt durch Betétigung des Kanaltasters.

Alternativ kann eine Quittierung auch iber den externen Reseteingang (ext. Reset)
erfolgen. In diesem Fall werden alle Meldungen, die quittiert werden kénnen, quittiert.

Das Verhalten des Kanals bei der Quittierung einer Meldung, ist von der Aktivierung der
Funktion ,ISA-Prozedur” (Kapitel 3.1.1) abhdngig.

ISA-Prozedure aktiviert:

e Wenn ein LCD-Modul vorhanden ist, dient die erste Betdtigung des Kanaltasters der
Anzeige im LCD.

e Mit der zweiten Betdtigung wird ein vorhandenes quittierbares Relais und die blinkende
Kanal-LED quittiert, d.h. die Kanal-LED leuchtet dauernd.

e Mit einer dritten Betdtigung wird ein selbsthaltender Alarm quittiert. (Gaskonzentration
< Alarmschwelle)

& Sollle kein LCD-Modul und kein quittierbares Relais vorhanden sein, wird der
selbsthaltende Alarm schon mit der ersten Betdtigung quittiert.

ISA-Prozedure deaktiviert:

e Wenn ein LCD-Modul vorhanden ist, dient die erste Betdtigung des Kanaltasters der
Anzeige im LCD.

e Mit der zweiten Betétigung wird ein vorhandenes quittierbares Relais quittiert.

e Mit einer dritten Betdtigung wird ein selbsthaltender Alarm quittiert. (Gaskonzentration
< Alarmschwelle)

& Sollle kein LCD-Modul und kein quittierbares Relais vorhanden sein, wird der
selbsthaltende Alarm schon mit der ersten Betétigung quittiert.
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3.3.  Einschaltmodus

Direkt nach dem Einschalten oder nach einer Spannungsunterbrechung sind fir 1 bis 10
Minuten die Alarmmeldungen gesperrt (Einstellung iber die Software ConfigPro).Nach dem
Einschaltmodus erfolgt automatisch der Ubergang in den Normalbetrieb.

& Da bei vielen Messwertgebern direkt nach dem Einschalten undefinierte Werte signalisiert
werden, wird durch diesen Modus ein Fehlalarm verhindert.

Zu Beginn des Einschaltmodus ist eine Funktionskontrolle der Systemanzeigen méglich. Die vier
System-LEDs werden dazu fir etwa 0,5 s und die Anzeigen der LED-Module fir etwa 2 s
eingeschaltet. Auf dem Display des LCD-Moduls baut sich die Darstellung zeilenweise auf.

Anzeigen:

LED-Modul: Alle grinen “Power”- und gelben ,Fault”-LEDs blinken
System: Service-LED blinkt, Service-Relais aktiviert

RBM/REM: ;

AAM: 2 mA

LCD-Modul: Display-Initialisierung und Startmeldungen

Drucker: Cold reset, Softwareversion

Ist fir einen Kanal eine Mittelwertbildung konfiguriert, wird der Mittelwert zunéchst nur iber die
nach Wiederaufnahme des Normalbetriebs erfassten Minutenmittelwerte gebildet.

3.4. Servicemodus

Dieser Modus dient der Instandhaltung und Durchfilhrung von Anderungen am Gaswarnsystem.

Fir die unterschiedlichen Funktionen im Servicemodus muss der Drehschalter auf dem

Controllermodul auf die entsprechende Position gestellt werden (Drehschalterposition 1-5).
Die Nummer wird auf der zugehérigen LED-Anzeige dargestellt (siehe Abschnitt 7.1)

Kanalauswahl:

Nach der Positionierung des Drehschalters kénnen (auBBer Position 5: PC-Kommunikation) jetzt
ein oder mehrere Kandle nacheinander durch Driicken des jeweiligen Kanaltasters fir eine Zeit-
daver von lénger als zwei Sekunden in die ausgesuchte Servicefunktion gebracht werden.
Nach den zwei Sekunden leuchten kurz alle Kanal-LEDs auf. Erst wenn der Taster losgelassen
wird, beginnt die jeweilige Funktion.

Beenden:

Das Beenden der Servicefunktion fir den jeweiligen Kanal geschieht durch nochmaliges
Driscken (langer als zwei Sekunden) des Kanaltasters oder durch das Uberschreiten der
eingestellten Maximalzeit (Software ConfigPro).
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Mit der Drehschalterposition O des Drehschalters auf dem Controllermodul wird der
Servicemodus beendet und der Normalbetrieb aufgenommen. Die gelbe "Service"-LED erlischt.

3.4.1. Alarmunterdriickung

Drehschalterposition 1

Die Alarmunterdriickung bewirkt, dass Alarme, Stérungen sowie Unter- und Uberschreitungen
bei der Bewertung der Auslésebedingung zugeordneter Relaisausgénge nicht mehr
bericksichtigt werden.

Mit Hilfe der ,Allgemeinen Alarmunterdrickung” (siehe Abschnitt 3.4.7 “Allgemeine
Alarmunterdriickung”) kénnen alle Kanéle gleichzeitig alarmunterdriickt werden.

Anzeigen:

LED-Modul: Gelbe ,Fault”-LED blinkt, LEDs fir Alarm, Stérung, Unter-
oder Uberschreitung blinken, wenn Signal des
Messwertgebers die Bedingung erfillt.

System: Service-LED an und Service-Relais aktiviert, sobald eine
Kanal ausgewdhlt wird

RBM/REM: alle deaktiviert

AAM: 2mAbzw.0V

LCD-Modul: Konzentrationsanzeige: entsprechend Normalbetrieb,
Meldung: Alarmunterdriickung

Drucker: Service relay activated

Achtungl

Zuvor aktivierte Relaisausgénge werden zuriickgesetzt, wenn nach Anwahl der
Alarmunterdriickung die Auslésebedingungen fiir diese Relais nicht mehr erfillt sind.

Die Alarmunterdriickung darf nicht fir Kalibrierzwecke genutzt werden.

3.4.2. Funktionstest

Drehschalterposition 2

Mit dem Funktionstest kénnen die Kanal-LEDs, Relais- und analoge Ausgénge geprift werden.

& Der Funkfionstest simuliert die Auslésung aller Meldungen und Alarme. Nach Beendigung
des Funktionstests werden die ausgeldsten Alarme nur zuriickgesetzt, wenn der Messwert unter
der Alarmschwelle (einschlieBlich konfigurierter Alarmhysterese) liegt.
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Anzeigen:

LED-Modul:Gelbe , Fault”-LED blinkt, alle anderen Kanal-LEDs an

System:

RBM,/REM:
AAM:

LCD-Modul:

Drucker:

3.4.3. Kalibrierung

Drehschalterposition 3

Service-LED an und Service-Relais aktiviert, sobald eine
Kanal ausgewdhlt wird

alle aktiviert.
Bei Uberschreitung (3.2.6) selbsthaltend: 22 mA;

bei Uberschreitung nichtselbsthaltend: Ausgangsstrom des
Messwertgebers;

Bei Uberschreitung (3.2.6) selbsthaltend: Anzeige >
Messbereichsendwert;

bei Uberschreitung nichtselbsthaltend:
Konzentrationsanzeige entspr. Sensorausgangssignal;
Meldung: Funktionstest und weitere kanalbezogene
Meldungen, z. B. Alarme

Service relay activated

Diese Funktion ermdglicht die Kalibrierung und Justage der Messwertgeber. Das Verhalten des

Systems nach auBBen entspricht dem fiir die Alarmunterdriickung.

Anzeigen:

LED-Modul:

System:

RBM,/REM:
AAM:
LCD-Modul:

Drucker:

20

Gelbe, Fault”-LED blinkt, LEDs fir Alarm, Stérung, Unter-
oder Uberschreitung blinken, wenn Signal des
Messwertgebers die Bedingung erfillt.

Service-LED an und Service-Relais aktiviert, sobald eine
Kanal ausgewdhlt wird

alle deaktiviert.
2mAbzw. 0V

Konzentrationsanzeige: entsprechend Normalbetrieb,
Meldung: Kalibrierung

Service relay activated
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3.4.4. Kanal ein/aus

Drehschalterposition 4

Bei einem deaktivierten Kanal wird das Messsignal nicht mehr ausgewertet. Bei einem Alarm,
einer Stérung usw. werden die LEDs und die Relais nicht aktiviert. Die Kanaldeaktivierung bleibt
auch nach Beendigung des Servicemodus bestehen.

Durch erneute Auswahl des Kanals kann er wieder akfiviert werden.

Achtung]!

Auch wenn der Kanal abgeschaltet ist, wird der Messwertgeber noch mit 24 V versorgt. Fir
Arbeiten im Ex-Bereich muss die Versorgung fiir den Messwertgeber abgeklemmt werden.

Aus Sicherheitsgrinden wird bei der Deaktivierung eines Kanals dieser bei einer UND- oder
VOTING-Verkniipfung intern als Alarm ausgewertet. Dieser Alarm wird allerdings nicht auf dem
LED-Modul angezeigt. Durch diese Alarmauswertung kann es vorkommen, dass bei einer UND-
oder VOTING-Verknipfung von Kanélen eine Alarmierung ausgeldst wird, obwohl dieses
gemdB den Anzeigen auf den LED-Modulen nicht der Fall sein diirfte.

Anzeigen:

LED-Modul: alle LEDs aus

System: Service-LED an und Service-Relais aktiviert, sobald
Drehschalter auf Position 4 und bereits eine Kanal
deaktiviert war; anderenfalls erst nach Kanalauswahl

RBM/REM: alle deaktiviert.

AAM: OmAbzw.0V

LCD-Modul: keine Anzeige verfigbar

Drucker: Service relay activated

3.4.5. PC-Kommunikation

Drehschalterposition 5

Die PC-Kommunikation ermdglicht externe Zugriffe auf MX62, z.B. die Anderung der
Konfiguration mit der Software ConfigPro. Die Messung und Auswertung wird fortgesetzt,
solange nicht Gber die PC-Kommunikation Befehle an MX62 ausgegeben werden, die das
Verlassen des Messbetriebes erfordern
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& Bei UPLOAD (vgl. Betriebsanleitung der Software ConfigPro) einer gednderten
Systemkonfiguration wird zunéchst eine Systemstérung ausgel&st und nach einem Reset das
System mit der gednderten Konfiguration anschlieBend neu gestartet (vgl. 3.3).

Anzeigen:

LED-Modul: entsprechend Normalbetrieb

System: Service-LED an und Service-Relais aktiviert, sobald PC sich

einloggt

RBM/REM: entsprechend Normalbetrieb

AAM: entsprechend Normalbetrieb

LCD-Modul: entsprechend Normalbetrieb

Drucker: entsprechend Normalbetrieb

3.4.6. Ignoriere Kommunikationsfehler mit Relaismodulen

Drehschalterposition 6

Diese Funktion ermdglicht den Austausch eines defekten Relaismoduls im laufenden Betrieb,
ohne dass die Gaswarnanlage MX62 einen Systemfehler anzeigt.

Beim Austausch eines defekten Relaismoduls muss der Bus aufgetrennt werden, was im
Normalbetrieb zu einem Kommunikationsfehler mit den Relaismodulen fishrt. Durch diesen
Kommunikationsfehler zeigt die Gaswarnanlage einen Systemfehler an.

Wenn diese Funktion aktiviert ist, werden fir 30 Minuten alle Kommunikationsfehler mit
Relaismodulen ignoriert.

Sollte diese Funktion nach 30 Minuten immer noch aktiv sein, 16st die Gaswarnanlage einen
Systemfehler aus, und es wird eine entsprechende Fehlermeldung auf dem LCD- bzw.
Controllermodul angezeigt.

Zur Aktivierung dieser Funktion muss der Drehschalter in die Position 6 gedreht, und die
Resettaster beider Controller mijssen gedriickt werden.

Zur Deaktivierung ist der Drehschalter auf die Position O zu drehen und die Resettaster von
beiden Controllern sind zu betatigen.

Achtung]!

Das neue Relaismodul muss dieselbe Hardwarekonfiguration wie das auszutauschende Modul
besitzen. D.h. es muss die gleiche Adresse und Anzahl Relais besitzen. So ist ein Austausch
eines RBMs mit REM gegen ein RBM nicht erlaubt, und erzeugt einen Systemfehler.

22 "~‘ EEIIZ;EH[/)AIYVINSEIMTRONICS NPM62DE

Everywhereyoulook™ Revision H.O




MX 62

GASWARNSYSTEM
BETRIEBSANLEITUNGL

Anzeigen (innerhalb der 30 Minuten):

LED-Modul: entsprechend Normalbetrieb

System: Service-LED blinkt und Service-Relais aktiviert
RBM/REM: entsprechend Normalbetrieb

AAM: entsprechend Normalbetrieb

LCD-Modul: Meldung Servicebetrieb

Drucker: Service relay activated

Anzeigen (nach Ablauf der 30 Minuten):

LED-Modul: alle gelben ,Fault” LED an
System: ,System failure”-LED blinkt und , System failure”-Relais
aktiviert
RBM/REM: entsprechend Normalbetrieb
AAM: entsprechend Normalbetrieb
LCD-Modul: Meldung: Systemfehler
Drucker: Failure relay activated
Hinweis:

Durch das Auftrennen des Busses beim Austausch eines Relaismoduls wird die
Datenibertragung und evil. auch die Spannungsversorgung zu allen Relaismodulen, die sich
hinter dem auszutauschenden Modul im Bus befinden, unterbrochen. Dadurch kann es zu einem
Schalten der Relais auf diesen Relaismodulen und so zu Fehlalamierungen kommen.

3.4.7. Aligemeine Alarmunterdriickung

Die ,Allgemeine Alarmunterdrickung ist ein  Sonderfall der ,kanalbezogenen”
Alarmunterdrickung. Mit der ,Allgemeinen Alarmunterdrickung” kénnen alle Kanéle
gleichzeitig alarmunterdriickt werden, unabhéngig in  welcher Position sich der
Servicedrehschalter des Controllermoduls befindet.

Fir die Benutzung der ,Allgemeinen Alarmunterdrickung” werden zwei Analogeingénge
benstigt. Diese kénnen sich auf einem oder unterschiedlichen Analogeingangsmodulen
befinden. Diese Eingdnge werden mit Hilfe der Konfigurationssoftware "ConfigPro" speziell
konfiguriert.

Zum Aktivieren der ,Allgemeinen Alarmunterdriickung” muss bei beiden Kandlen die fest

eingestellte Alarmschwelle Gberschritten werden, d.h. die Kanéle missen einen Alarm anzeigen.

Zum Deaktivieren der ,Allgemeinen Alarmunterdriickung” missen beide Kandle die

konfigurierten Alarmschwellen unterschreiten.
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Die Kandle sind folgendermaflen zu beschalten:

Es ist ein Schlisselschalter zu verwenden, der 2 unabhéngige Kontake besitzt. In der nicht
geschalteten Stellung (Stellung ,0”) werden Uber den Schlisselschalter beide Eingénge mit
jeweils 4mA beschaltet. Dazu wird bei einer Versorgungsspannung von 24V ein Widerstand
von 6000 Ohm benétigt.

In der geschalteten Stellung (Schalterstellung , 1), also Aktivierung der Alarmunterdriickung",
wird der eine Kanal mit 8 mA und der andere Kanal mit 14mA beschaltet. Dazu wird ein 3000
Ohm (8 mA) und ein 1700 Ohm (14mA) Widerstand benétigt.

ACHTUNG:

Der Schlisselschalter darf nur von befugtem und unterwiesenen Personal betdtigt werden und
darf nur diesen Personen zugénglich sein.

Hinweis:
An die Kandgle, die fir die ,Allgemeine Alarmunterdriickung” benutzt werden, diirfen keine
Transmitter angeschlossen werden.

3.5. Singlemodus

In diesem Zustand ist keine vollsténdige Redundanz mehr gegeben oder der Vergleich beider
Controller untereinander ist gestért. Das Gerdt fihrt den ordnungsgeméfien Messbetrieb fort
und erfillt alle Sicherheitsfunktionen. Insbesondere ist das Schalten der Relaisausgénge
sichergestellt.

Da die Kanalanzeige auf den LED-Modulen und das LCD-Modul einem der beiden Controller
zugeordnet sind, fallen diese aus, wenn der betreffende Controller gestért ist (siehe 3.7
MaBnahmen zur Stérungsbeseitigung).

Achtung]!

Wechselt MX62 in den Singlemodus, missen unverziglich Instandsetzungsmafinahmen
veranlasst werden, um den Redundanzverlust wieder rickgéngig zu machen.

Anzeigen:

LED-Modul: entsprechend Normalbetrieb oder alle ,Fault”-LEDs blinken

System: ,Single Mode”-LED blinkt und , Single-Mode”-Relais
aktiviert

RBM/REM: entsprechend Normalbetrieb

AAM: entsprechend Normalbetrieb

LCD-Modul: entsprechend Normalbetrieb mit Meldung Singlemodus
oder Ausfall der Anzeige

Drucker: Emergency operation relay activated
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3.6. Systemfehler

In diesem Zustand kann die Sicherheitsfunktion kann nicht mehr erfillt werden (siehe 3.7

MaBnahmen zur Stérungsbeseitigung), da in MX6E2 zwei Fehler unabhéngig voneinander
aufgetreten sind.

Bevor der Zustand Systemfehler ausgegeben wird, versucht das System zunéchst nach einen
Reset die Messbereitschaft wiederherzustellen. Das Systemverhalten entspricht in dieser Phase
dem Einschaltmodus, wobei jedoch die Ausgénge auf den Relaismodulen nicht zurickgesetzt
werden. Die Zeitdauer vom Eintritt des Systemfehlers bis zur Ausgabe der Stérungsmeldung
betragt konfigurationsabhéngig bis zu 90 Sekunden.

Achtung]!

Das Gaswarnsystem MX62 unterscheidet zwischen Stérungen des gesamten Gaswarnsystems
und eines einzelnen Kanals (Abschnitt 3.2.3). Bei der Auslegung des nachgeschalteten
Sicherheitskonzeptes ist zu beachten, dass eine Systemstérung nicht automatisch auch die
Aktivierung aller Relaisausgénge fir Kanalstérungen veranlasst. Fir diesen Fall ist der
Schaltzustand des , System failure”-Relais ist zu beriicksichtigen.

Anzeigen:
LED-Modul: alle , Fault”-LEDs an
System: ,System failure”-LED blinkt und , System failure”-Relais
aktiviert
RBM/REM: Zustand bei Eintreten des Systemfehlers wird beibehalten
AAM: 0 mA bzw. 0V
LCD-Modul: Meldung: Systemfehler oder Austall
Drucker: Failure relay activated oder Ausfall
NPM62DE PN DA Simronics 25

Revision H.0 Everywhereyoulook”



MX 62

GASWARNSYSTEM
BETRIEBSANLEITUNG

3.7.

Anzeige:

Méglicher Grund:

MaBnahmen zur Stdrungsbeseitigung

Maf3nahme zur

Stérungsbeseitigung:

"Fault"-LED

e Leitungsunterbrechung
esolationsfehler
o defekter Messwertgeber

e Leitung falsch angeschlossen

e Signalstrom messen
e Anschluss Gberpriifen

e Gaskonzentration gesondert, z.
B. mit Handmessgerét, prifen

eEin Messwertgeber hat die * Messwertgeber  prifen,  ggf.
24,5 mA iiberschritten.| Wechseln
(Achtung! Gefahr)

Alle ,Fault”- LEDs an o Zeitiberschreitung , Ignoriere| e Drehschalter auf Position ,0”

und zusétzlich , System
Failure” LED blinkt

Kommunikationsfehler
Relaismodule”

stellen und Resettaster beider
Controller betatigen.

Ein Teil der "Fault"-LEDs
ist an und ein Teil aus;
keine System-LED ist an

eEin AEM ist defekt oder nicht
angeschlossen.

eEin AEM ist falsch adressiert.

eVerbindung AEM zum CM
Uberprifen

e 24V-Versorgung iberpriifen
edie Adresse des AEM
Uberprifen

e AEM austauschen
eKonfiguration mit der PC-
Software ConfigPro iberprifen

e Messwertgeber  prifen, ggf.
wechseln

Alle Uber- und Unter-
schreitungs-LEDs
blinken; die restlichen
Kanal- und System-LEDs
sind aus

e Kommunikationsfehler
zwischen dem CM und der
Anzeige

(In dem Fall werden die
Sicherheitsfunktionen iber die
Relais weiterhin voll erfillt.)

eVerbindung zwischen dem CM
und der Anzeige iberprifen

"Single Mode"-LED o Stérung des Controller B eFehlercode auf dem CM
blinkt auswerten

"Single Mode"-LED o Stérung des Controller A eFehlercode auf dem CM
blinkt; alle "Fault"-LEDs auswerten

blinken

"System Failure"-LED eDefekt beider Controller auf| eFehlercodes auf dem CM
blinkt, dem CM auswerten

alle “Fault’-LEDs an, eVerbindungsunterbrechung zu| eVerbindung AEM zum CM
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Anzeige: Méglicher Grund: MaBnahme zur
Stérungsbeseitigung:
allen AEM Uberprifen
eVerbindungsunterbrechung zu| eVerbindung RM  zum CM
mindestens einem RM Uberprifen
Analogausgéinge geben | ®Defekt AAM * AAM austauschen.
0 mAbzw. OV aus, e Verbindungsunterbrechung eVerbindung AAM zum CM
_Fault“-LEDs der zwischen AAM und CM dberprifen
zugehérigen Kandéle aus
"Battery"-LED blinkt e Notstromversorgung aktiv o Uberprifung der
Netzversorgung
alle "Fault"-LEDs und e Netzausfalllogik aktiv - keine| e System geht automatisch nach
alle Betrieb-LEDs Stérung! der voreingestellten Zeit der
blinken Netzausfalllogik in  normalen
Betriebsmodus iber
Datum/Uhrzeit nach ePufferbatterie auf dem CM| eEinstellung mittels  ConfigPro
Spannungsqusfq” fqlsch erSChépH (Erwortete korrigieren
Lebensdauver 2 10 Jahre) e Batterie tauschen lassen

Hinweis: Nach Beseitigung von Systemstérungen ist in einigen Féllen ein Reset des (der)
betroffenen uCs auf den Modulen notwendig. Dabei sollte der Reset auf den Controllermodulen
immer zuletzt erfolgen. Die Reset-Taster befinden sich auf den Modulen (vgl. 7)

3.8. Fehlercodes des CM

Die redundanten Controller A und B im CM besitzen jeweils ein LED-Display (Status pC) fir die
Anzeige von Fehlercodes.

Die Anzeige der Fehlercodes unterstiitzt die schnelle Instandsetzung des Gaswarnsystems im
Stérungsfall, in dem es die Eingrenzung der Fehlerursache vereinfacht. Es wird immer nur der
zuerst vom System erkannte Fehler angezeigt. Nur der Fehlercode 20 kann von einem spéter

festgestellten Fehler Gberschrieben werden.

‘ Code Fehlerbeschreibung

3 Die CPU A (oder B) hat ihren Fehlerausgang aktiviert, die Ursache kann jedoch nicht
festgestellt werden.

4 DPRAM-Fehler
Der Status von CPU A (oder B) kann nicht iber das DPRAM gelesen werden.

10 Der Protokolldrucker ist offline.

11 Kein Papier im Protokolldrucker.

12 DATALOGGER: Speicherkarte ist voll.
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‘ Code Fehlerbeschreibung

20 Fehler LED-Modul-Adressierung. Stellen Sie sicher, dass nur genau soviele LED-Module

(nur CPUA) | angeschlossen sind, wie Eingangsmodule (8er Gruppen) konfiguriert sind.

21 Fehler bei der autom. Erkennung der LED-Module: Die erkannten Adressen sind nicht
fortlaufend oder unvollsténdig.

40 Keine giiltigen Werte im Parameterspeicher.

41 Checksummenfehler im Flashspeicher.

42 Unvollstandiger Upload. Nicht alle Parametersétze wurden erfolgreich in das Gerat
geladen oder wurden nicht initialisiert.

43 Unvollsténdige Konfiguration. Es sind keine Kanéle konfiguriert.

44 Fehler beim Beschreiben oder Léschen des Flashspeichers.

45 Das System wurde nicht aktiviert.

46 Das System konnte mehrere aufeinanderfolgende Einbriiche der Versorgungsspannung
erkennen.

47 Die CPU hat Gber die RS232-Schnittstelle einen RESET-Befehl erhalten.

48 Fehler in der Konfiguration der Eingangsmodule: z.B. LOOPM an gerader Adresse

60 Die Programmlaufzeit (loop-time) wurde wiederholt Gberschritten.

61 Kommunikationsfehler mit dem Analogeingangsmodul (SPI). Messwerte kénnen nicht
innerhalb der vorgegebenen minimalen Zeit eingelesen werden.

62 Fehler beim Einlesen der Messwerte. Es kénnen von keinem Modul die Messwerte
eingelesen werden.

63 Kommunikationsfehler mit einem oder mehreren Relaismodulen.

64 Konfigurationsfehler: Bitte iberprifen Sie die Konfiguration der Relaismodule

65 Zeitiberschreitung , Ignoriere Kommunikationsfehler Relaismodule”
(Drehschalterposition 6)

70 Hardwarefehler: Die READY-Leitung bleibt nach dem Reset auf High-Pegel.

71 Hardwarefehler: Die RESET-Leitung bleibt nach dem Reset auf High-Pegel.

72 Hardwarefehler: Die RESET-Leitung bleibt nach dem Reset auf Low-Pegel.

73 Hardwarefehler: Das Fehlerrelais ist wéhrend des Resetvorgangs aktiv.

74 Hardwarefehler: Das Fehlerrelais schaltet nicht.

77 Hardwarefehler: Fehler beim Test des externen UARTs (Ausgangsmodule).

79 Hardwarefehler: Overrun des externen UARTs (Ausgangsmodule).

80 Hardwarefehler: Fehler beim internen RAM-Test.

81 Hardwarefehler: Fehler beim Test des externen Watchdogs.

82 Hardwarefehler: Fehler beim Test des Flash-ROM:s.

83 Hardwarefehler: Fehler beim Test des externen RAMs

84 Hardwarefehler: Verifizierungsfehler nach dem Schreiben ins EEPROM.

85 Softwarefehler: Variable auBerhalb des giiltigen Bereichs.
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‘ Code Fehlerbeschreibung

86 Hardwarefehler: Fehler beim Test des internen UARTs.

87 Hardwarefehler: Fehler beim Test des externen UARTs (Eingangsmodule).

88 Prozessor befindet sich im Resetvorgang. Dieser ist nach wenigen Sekunden
abgeschlossen.

Des weiteren kénnen bei Verwendung eines LCD Moduls folgende Meldungen von digitalen
Transmittern in der Statuszeile dargestellt werden. Mafnahmen zur Stérungsbeseitigung
entnehmen Sie bitte der Betriebsanleitung des betroffenen Transmitters.

Stérung | (F) Fehle interne pos. Versorgung

Stérung | (F) Fehler interne neg. Versorgung

Stérung | (F) Sensor-Heizspannung defekt

Stérung | (F) Sensor-Biasspannung defekt

Stérung | (F) 4....20mA defekt

Stérung | (F) Transmitter: interner Overflow

Stérung | (F) Nullpunkidrift zu gross

Stérung | (F) Empfindlichkeit zu gering

Stérung | (F) unerlaubter Sensorwechsel

Stérung | (F) ISB EEPROM defekt

Stérung | (F) Transmitter-ROM defekt

Stérung | (F) Transmitter-RAM defekt

Stérung | (F) Transmitter-EEPROM defekt

Warnung | (W) Rel. Feuchte zu gering

Warnung | (W) Feuchte zu gross

Warnung | (W) Zul.Druck unterschritten

Warnung | (W) Zul.Druck Gberschritten

Warnung | (W) Temperaturunterschreitung

Warnung | (W) Temperaturiiberschreitung

Warnung | (W) Nullpunktdrift zu grof3

Warnung | (W) Empfindlichkeit zu gering

Warnung | (W) unerlaubter Sensorwechsel

Warnung | (W) Sensor defekt (sensorbruch)

Warnung | (W) Sensorspannung zu niedrig

Warnung | (W) AK: Prisfgas nicht stabil

Warnung | (W) Wartungszeit Gberschritten
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3.9.

Ubersicht LED-Anzeigen

Die folgenden Tabellen geben einen Uberblick tber die verschiedenen Anzeigeméglichkeiten
der LED Module und System-LEDs.

Neben dem Status des Kanals kénnen im Fehlerfall auch Informationen iber den Status des

Systems dargestellt werden.

Achtung!

Die unten aufgefiihrien Tabellen beziehen sich auf die LED-Anzeige bei deaktivierter , ISA-

Prozedur”. Fir néhere Informationen lesen Sie bitte das Kapitel 3.1.1,ISA-Prozedur
(langsam blinkende Kanal-LEDs)".

Kanalbezogene Anzeigen

normal Kanal Alarmunter  Kalibrie-  Funktions- Netzausfall
selektiert | driickung rung test -Logik
(LCD)
Overscal | an/aus an/aus/bli | aus/blinkt | aus/blinkt | an aus
e nkt
Alarm 3 | an/aus an/aus/bli | aus/blinkt | aus/blinkt | an aus
nkt
Alarm 2 | an/aus an/aus/bli | aus/blinkt | aus/blinkt | an aus
nkt
Alarm 1 | an/aus an/aus/bli | aus/blinkt | aus/blinkt | an aus
nkt
Undersca | an/aus an/aus/bli | aus/blinkt | aus/blinkt | an aus
le nkt
Fault an/aus an/aus/bli | blinkt blinkt blinkt blinkt
nkt
Power an blinkt an an an blinkt
Single aus aus aus aus aus aus
Mode
System aus aus aus aus aus aus
Failure
Service aus aus blinkt blinkt blinkt blinkt
Battery blinkt/aus | blinkt/aus | blinkt/aus | blinkt/aus | blinkt/aus | blinkt/aus
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Systembezogene Anzeigen

Kommunikati
ons Fehler

(*1)

Fehler LEDM
Adressierung
()
(Error Code 20)

Single Mode
uCA: ok
MCB: Fehler
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Single Mode

MCA: Fehler
(*2)

MCB: ok

System
Failure

pCA: Fehler
pCB: Fehler

Overscale alle blinken alle blinken an/aus/blinkt aus aus
Alarm 3 aus aus an/aus/blinkt aus aus
Alarm 2 aus aus an/aus/blinkt aus aus
Alarm 1 aus alle blinken an/aus/blinkt aus aus
Underscale | alle blinken alle blinken an/aus/blinkt aus aus

Fault aus aus an/aus/blinkt alle blinken (*3) | alle an (*3)
Power aus aus an/aus/blinkt aus aus
Single aus blinkt/aus blinkt blinkt aus
Mode

System aus blinkt/aus aus aus blinkt
Failure

Service aus blinkt/aus aus aus aus
Battery aus blinkt/aus blinkt/aus blinkt/aus blinkt/aus

(*1)  Das oder die LED Module erhalten keine Daten vom Controllermodul (uCA).

(*2)  In diesem Fall des Single Modes erhalten die LED Module keine Informationen iber die
Kanalstati.

Die Sicherheitsfunktion der Anlage bleibt jedoch voll erhalten.

(*3)  Die entsprechenden LEDs aller Kandle auf dem LED Modul werden aktiviert: also auch die von
nicht verwendeten oder deaktivierten Kandlen.

(*4)  Dieser Fehler wird ausschlieBBlich auf CPU A angezeigt (das Fehlerrelais wird nicht geschaltet).
Stellen Sie sicher, dass die Anzahl der angeschlossenen LED-Anzeigen genau mit der Anzah/
der Eingangskandle ibereinstimmt. Es dirfen weder mehr noch weniger LED-Module
angeschlossen werden.
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4. Bedienung des LCD-Moduls

Das optionale LCD-Modul (240 x 128 Pixel) wird iber die vier Taster auf dem LCD-Modul
sowie den Kanaltastern bedient. Neben der Anzeige der einzelnen Kandle mit
Messstelleninformationen und Systemereignissen, sind iber die Meniiebene alle Einstellungen
und Informationen abrufbar und der Datenlogger sowie der Drucker steuerbar.

4.1.  Anzeige der Kandle

Normalbetrieb:

e Es wird das logo der Firma TELEDYNE OLDHAM SIMTRONICS angezeigt; iber
Betdtigung eines Kanaltasters wird der jeweilige Kanal mit Messstelleninformationen,
Anlagenparametern sowie Systemereignissen angezeigt und bleibt fir 60 Minuten
anstehen. Danach erscheint automatisch wieder die Logoanzeige.

e Mit Betdtigung eines Pfeiltasters wahrend der Kanalanzeige erscheint der néchste
Kanal neben dem angezeigten Kanal.

e Durch Anderung im Menipunkt LCD-Einstellungen (siehe folgenden Abschnitt) kénnen
zwei abweichende Anzeigevarianten ausgewdhlt werden:

e Nach Betdtigung eines Pfeiltasters wéhrend der Logoanzeige werden alle Kanéle
einmal in aufsteigender Reihenfolge durchlaufen, d.h. nach jeweils 5 Sekunden springt
die Anzeige zum néchsten Kanal. Nach Anzeige aller Kandle erscheint wieder die
Logoanzeige.

o Weiterhin l&sst sich im Meni ein kontinuierliches Scrollen der Anzeige fir alle aktivierten
Kanéle einstellen.

Alarmfall:

e Im Alarmfall wird der jeweilige Kanal automatisch angezeigt. Sind mehrere Kandéle
gleichzeitig im Alarmzustand, werden diese automatisch durchgescrollt.

e Waihrend ein oder mehrere Kandle im Alarmzustand angezeigt werden, kann ein
beliebiger Kanal durch dauverhaftes Betdtigen des Kanaltasters angezeigt werden;
sobald man diesen loslésst, werden wieder die Kanéle im Alarmzustand angezeigt.

e Treten waéhrend der Logoanzeige Systemmeldungen auf, werden diese angezeigt.
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4.2. Die Meniiebene

Wird bei der Anzeige des Logos der Firma TELEDYNE OLDHAM SIMTRONICS die Taste OK
oder ESC gedriickt, gelangt man in das Hauptmeni. Dort kénnen dann diverse Einstellungen
verdndert bzw. Informationen abgerufen werden.

Im Servicemodus, d.h. wéhrend einer PC-Kommunikation kénnen die Werte im Meni nur
angesehen, aber nicht verdndert werden.

Die Meniiebene wird automatisch 60 Sekunden nach der letzten Bedienung verlassen und das
Logo der Firma TELEDYNE OLDHAM SIMTRONICS wird angezeigt.

Generell gilt fir die Menibedienung folgendes_

e OK-Taster: eine Meniiebene tiefer, oder Bestatigung der Eingabe bzw. der Anderung
e ESC-Taster: eine Meniebene hoher, oder Verwerfen der Eingabe bzw. der Anderung
o Pfeiltasten: Bl&ttern innerhalb eines Menis oder Verdndern von Werten

4.2.1. System / LED-Test

Mit Hilfe dieses Meniipunktes werden bei allen LED-Panels die LED s aktiviert.

4.2.2. System / Systemstatus

Es wird der aktuelle Systemstatus angezeigt.

4.2.3. System / Systeminformation

Es werden die Systeminformationen angezeigt. Es werden unter anderem angezeigt_

o aktuelle Softwareversion
e Auftragsnummer

e Seriennummer

e ndchster Wartungstermin
e efc.

4.2.4. Kanal Informationen / Aktuelle Informationen

Nachdem mit Hilfe der Pfeiltasten der entsprechende Kanal ausgewdhlt wurde, werden die
aktuellen Kanalinformationen angezeigt. Dieser Menipunkt entspricht dem Betdtigen eines
Kanaltasters im Normalbetrieb (siehe Kapitel 4.1 ,,Anzeige der Kanéle”)

4.2.5. Kanal Informationen / Konfiguration anzeigen

Nach Auswahl des entsprechenden Kanals, mit Hilfe der Pfeiltasten, wird der aktuelle Status
des Kanals (aktiviert, deaktiviert, etc.), sowie die aktuelle Kanalkonfiguration angezeigt.
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4.2.6. Relais

Mit den Pfeiltasten wird das entsprechende Relais ausgewdhlt. Es werden nur konfigurierte

Relais bei der Auswahl beriicksichtigt und angezeigt. Nach Auswahl eines Relais wird dessen
Konfiguration angezeigt.

4.2.7. Andlogausgénge

Mit den Pfeiltasten wird der entsprechende Analogausgang ausgewdhlt. Es werden nur
konfigurierte Analogausgdnge bei der Auswahl beriicksichtigt und angezeigt. Nach Auswahl
eines Ausgangs wird dessen Konfiguration und der Momentanwert angezeigt.

4.2.8. Datalogger / Setup

Nach Auswahl des entsprechenden Kanals kann die Datenaufzeichnung fiir diesen Kanal
konfiguriert werden.

Es kann sowohl der ,8h Mittelwert” als auch die ,Aufzeichnung” aktiv oder inaktiv geschaltet
werden. Bei aktivierter , Aufzeichnung” kann noch der Aufzeichnungsmodus eingestellt werden.

Bei kontinuierlicher Aufzeichnung werden die Messwerte des ausgewdhlten Kanals sténdig

gespeichert. Bei ereignisorientierter _Aufzeichnung werden nur die Ereignisse des

entsprechenden Kanals aufgezeichnet.

Hinweis |

Anderungen an der Aufzeichnung eines Kanals kénnen nur vorgenommen werden, wenn sich
der Drehschalter auf dem Controllermodul nicht in Stellung , 5" (PC-Kommunikation) befindet.

4.2.9. Datalogger / Histogramm

Nach Auswahl des entsprechenden Kanals, mit Hilfe der Pfeiltasten, wird das Histogramm des
Kanals angezeigt.

An Hand des Histogramms kann die Gaskonzentration iber einen gréf3eren Zeitraum betrachtet
werden.

Um die Konzentration zu einem bestimmten Zeitpunkt zu sehen, wird mit Hilfe der Pfeiltasten ein
Kreuz zu der entsprechenden Stelle bewegt. Dieses Kreuz befindet sich auf der X-Achse. Die zu
dem Zeitpunkt gemessene Gaskonzentration, und ob ein Alarm aktiv war, wird am oberen LCD-
Rand angezeigt.

Durch betétigen des OK-Tasters kann das Histogramm gel&scht werden.

Die Aufzeichnungsintervalle lassen sich im Menu ,Datalogger” in der Konfigurationssoftware
,ConfigPro” einstellen.
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4.2.10. Datalogger / Ereignisse

Zuerst werden allgemeine Ereignissinformationen angezeigt, wie Anzahl aller Ereignisse seit
Beginn der Aufzeichnung, Beginn der Aufzeichnung, Datum des letzten Ereignisses, etc.

Ferner wird ein Auswahlmenu angezeigt, mit dem man den néchsten Schritt bestimmen kann.

Ereignisse anzeigen:

Es werden alle Ereignisse in chronologischer Reihenfolge absteigend angezeigt. D.h. die
neuesten Ereignisse kommen zuerst.

Die Kandle werden gemdss lhrer Konfiguration auf dem LED-Modul angezeigt, z.B. AO3 heisst:
Rack A, Kanal 3.

Bei der Anzeige von Relais, wird zuerst die Modul-Adresse und dann die Relaisnummer
angezeigt, z.B. M8 R3 heisst: Relaismodul 8, Relaisnr. 3

Ereignisse |6schen

Durch diesen Menupunkt werden alle gespeicherten Ereignisse geléscht.

4.2.11. Datalogger / 8h Mittelwerte

Nach Auswahl des entsprechenden Kanal mit Hilfe der Pfeiltasten werden die gespeicherten
Mittelwerte angezeigt. Dafir muss allerdings die Mittelwertaufzeichnung  durch die
Konfigurationssoftware , ConfigPro” fir den entsprechenden Kanal aktiviert werden.

4.2.12. Datalogger / Format

Zum Einen kann mit Hilfe dieses Menupunktes die Speicherkarte formatiert werden. Zum
Anderen werden allgemeine Informationen der Speicherkarte angezeigt.

4.2.13. Drucker Einstellungen

Der Protokolldrucker kann aktiviert oder deaktiveirt werden.

Hinweis |

Die Aktivierung oder Deaktivierung des Protokolldruckers kann nur vorgenommen werden,
wenn sich der Drehschalter auf dem Controllermodul nicht in Stellung ,5” (PC-Kommunikation)

befindet.

4.2.14. LCD Einstellungen

Die Einstellungen des LCD lassen sich durch diesen Menupunkt éndern. Dazu wéhlt man mit den
Pfeiltasten den zu éndernden Eintrag aus, und betdtigt die OK-Taste.
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Sprache:

Hier kann die Sprache der Menis des LCD ausgewdhlt werden. Zur Auswahl stehen: Englisch,
Deutsch, Franzésisch, Spanisch und Niederléndisch.

ACHTUNG:

Das Andern der Sprache bezieht sich nur auf die Menustruktur. Die Bezeichnungen innerhalb
der Kanalinformationen, wie Messstellenbezeichnung, Messgas, etc. bleiben davon unberihrt.
Diese Bezeichnung kann nur mit Hilfe der Konfigurationssoftware ,ConfigPro” gedndert
werden.

Kontrast:

Mit Hilfe der Pfeiltasten kann der Kontrast vergréfBert oder verringert werden.

Scrollmodus:

Wir bereits in Kapitel 4.1 ,Anzeige der Kandle” erwdhnt, werden, durch Betdtigen der
Pfeiltasten wéhrend der Anzeige des Firmenlogos, automatisch die aktuellen Messwerte aller
konfigurierten und aktiven Kanéle fir ca. 5 Sekunden angezeigt.

Mit Hilfe dieses Parameters kann das Scrollverhalten geéndert werden.

Aus:

Es wird nicht durch die Kanéle gescrollt.

Einmalig:
Es werden einmal alle konfigurierten und aktiven Kanéle durchlaufen. Wenn der letzte Kanal
angezeigt wurde, wird wieder das Firmenlogo angezeigt.

Kontinuierlich:
Es werden kontinuierlich alle konfigurierten und aktiven Kanéle angezeigt.

Beleuchtung:

Dieser Parameter bestimmt, wann die Displaybeleuchtung eingeschaltet werden soll.

Immer an:
Die Displaybeleuchtung ist immer aktiv.

Bei Tastendruck:
Die Displaybeleuchtung wird nur eingeschaltet, wenn ein Tastendruck erfolgt. Dabei ist es egal,

ob eine Taste des LCD-Moduls oder eine Kanaltaste betétigt wird.

Ereignis:
Die Displaybeleuchtung wird bei einem Ereignis aktiviert. Als Ereignis z&hlt ein Alarmfall, bzw.
ein Betdtigen der Tasten des LCD Moduls oder eines Kanaltasters.
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System Wdh.:

Wird wéhrend der Anzeige einer Systemmeldung die ESC-Taste betdtigt, so wechselt die
Anzeige auf das Firmenlogo.

Nach einer Wartezeit wechselt dann die Anzeige wieder auf die Systemmeldung, wenn die
Stérung noch ansteht.

Diese Wartetzeit kann mit dieser Einstellung veréndert werden.

LCD Kopie Nummer:

Festlegung der Adresse eines LCD-Copy-Moduls fir die Funktion ,LCD-Copy-Filter” (siehe
Kapitel 2.1.9 ,LCD-Copy-Modul”). Jedes LCD-Modul hat automatisch die Nummer ,0”. Das
Andern dieser Nummer bei einem LCD-Modul hat keine Auswirkungen.

Der Aufbau des Menis ist auf der folgenden Seite dargestellt.

A7) TELEDYNE
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| LCD-Modul Menii

% System |

% LED Test (fiir LED-Module) |

% Systemstatus |

—| Systeminformationen |

% Kanalinformationen (Kanalauswahl) |

—| Aktuelle Werte |

% Konfigurationsdaten |

% Relaisinformationen (Kanalauswahl) |

% Information Analogausginge (Kanalauswahl) |

—| Datenlogger |

% Setup (Kanalauswahl) |

8 h-Mittelwert (ein/aus) |

Datenaufzeichnung (ein/aus) |

Modus (bei Ereignis/kontinuierlich) |

% Histogramm anzeigen (Kanalauswahl) |

% Ereignisse anzeigen |

Ereignisse lesen |

Ereignisse 16schen |

—| 8 h-Mittelwert anzeigen (Kanalauswahl) |

% Speicherkarte formatieren |

Karte 16schen |

Daten erginzen |

% Protokolldrucker (ein/aus) |

—| LCD-Einstellungen |

% Sprache (Englisch, Deutsch, ...)

—| Kontrast (-9 bis +9)

% Hintergrundbeleuchtung (immer, bei Eingaben, bei Ereignissen)

% Scrollmodus (aus, einmal, kontinuierlich) |

—| Wiederholrate (1 bis 59 min)
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5. Instandhaltung

Die Instandhaltung von Gaswarneinrichtungen umfasst die Inspektion, Wartung, Kalibrierung
und Justierung. Die EN 50073 und EN 45544-4 geben entsprechende Hinweise.'

Die Inspektion und Wartung durch einen Sachkundigen umfasst die Uberprifung der Taster,
der LCD-Anzeige, der Relaiskontakte und die Funktionskontrolle der Schaltstufen fir die
Auslésung der Alarme durch Aufgabe von Prifgas. Die Prisfung beinhaltet weiterhin eine
Kalibrierung und Justierung der Messwertgeber. Diese Instandhaltungsarbeiten sollten bei
Inbetriebnahme und halbjghrlich durchgefihrt werden.

Die Kalibrierung und Justierung der Messwertgeber bedeutet Uberprifung des Nullpunktes mit

Nullgas sowie der Empfindlichkeit und Ansprechzeit mit Prifgas einschlieBlich ggf. notwendiger
Korrektureinstellungen. Die Intervalle fir Kalibrierung und Justierung kénnen kirzer sein als die
Absténde zwischen Inspektion und Wartung. Bei deren Festlegung sind die Angaben in der
Betriebsanleitung fir die an MX62 angeschlossenen Messwertgeber zu beachten.

& Es kénnen national Vorschriften bestehen, die fir bestimmte Einsatzfélle Regelungen fir die
Instandhaltung enthalten. Z. B. sind in Deutschland die berufsgenossenschaftlichen Regelwerke

BGI 518 und BGI 836 zu beachten.?

Zur optimalen Instandhaltung empfehlen wir lhnen, einen Wartungsvertrag mit uns
abzuschlieBen, so dass lhre Anlage in den erforderlichen Zeitabsténden von unseren
qualifizierten Kundendienstmonteuren gewartet wird. Hierdurch ist ein Héchstmaf3 an Sicherheit
gegeben.

" EN 50073: leitfaden fir die Auswahl, Installation, Einsatz und Wartung von Gerdten fir die
Detektion und die Messung von brennbaren Gasen oder Saverstoff EN 45544-4: Flektrische Gerdte
fir die Detektion und direkte Konzentrationsmessung toxischer Gase und Démpfe - Teil 4: Leitfaden
fir Auswahl, Installation, Einsatz und Instandhaltung

BGI 518:Gaswarneinrichtungen  fir den  Explosionsschutz - FEinsatz und Betrieb  BG/
836:Gaswarneinrichtungen fir toxische Gase/Démpfe und Saverstoff - Einsatz und Betrieb
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5.1.  Kalibrierung und Justierung

Das MX82 stellt vier unterschiedliche Méglichkeiten der Kalibrierung zur Verfigung. Die
jeweilige Kalibrierart hangt vom zu kalibrierenden Messwertgeber und der Umgebung ab.

5.1.1. Direkte Kalibrierung am Messwertgeber

Viele Messwertgeber mit standardisierten 4-20 mA (Transmitter) werden direkt justiert. Zur
Justage dienen z.B. die im Messwertgeber angebrachten Potentiometer. Fir diese Kalibrierung
wird die Kalibrierfunktion im Servicemodus genutzt, damit keine Relais ausgelést werden.

5.1.2. Fernkalibrierung fir Standardmesswertgeber

Es ist méglich, schlecht erreichbare Standardmesswertgeber mit Analogverbindung 4-20 mA zu
justieren, ohne dass ein Eingriff am Messwertgeber selbst notwendig wird. Dazu kann der
4-20mA-Eingang des MX62 in vorgegebenen Grenzen justiert werden. Diese Fernkalibrierung
kann nur im Servicemodus ,PC-Kommunikation” und unter Verwendung der gesondert
erhéltlichen Software RemoteCalibrationPro vorgenommen werden.

Achtung

Da die Auswertung des 4-20 mA-Eingangssignals veréndert wird, ist bei einem
Messwertgeberwechsel oder einer Kalibrierung am Messwertgeber das 4-20 mA-Signal
zuriickzusetzen. Dies geschieht bei Nutzung der Funktion 'Kalibrierung' im Servicemodus
automatisch.

5.1.3. Manuelle und automatische Feld-Justierung fir TELEDYNE
OLDHAM SIMTRONICS Digital-Transmitter TBGW-EX

Die TELEDYNE OLDHAM SIMTRONICS Digital-Transmitter, z. B. TBGW-EX, besitzen neben
der Analogverbindung 4-20 mA noch eine RS-485-Verbindung zum MX62. Diese dient zur
Ubertragung von zusatzlichen Daten im Normalbetrieb und zur Justierung. Die Justierung ist in
der Betriebsanleitung des Digital-Transmitters erléutert und wird mit der Software ConfigEx
durchgefiihrt.

5.2. Messwertgeber

Bei der Durchfihrung der Kalibrierung und Justierung sind zusdtzlich die Angaben in der
Betriebsanleitung des Messwertgebers zu beachten. Dies gilt vor allem fir die Wahl der
Prifgase.

Allgemein gilt, dass die Gaskonzentration des Prifgases iber

Alarm 2 und unter dem Messbereichsendwert liegen muss.
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6. Technische Daten

Netzanschluss:

Leistungsaufnahme:

max. Eingang:

Signaleingang:

Zulassige Birde
Analogausgang 4-20 mA
Spannungsausgang 0-10 V

Versorgungsspannung
fir die Messwertgeber:

max. Strombelastung
pro Messwertgeber:

Signalauswertung:

PC-Schnittstelle:
Druckerausgang:

Anzeige:

Datenlogger:

max. Relais:

Bedienung:

NPM62DE
Revision H.0

230V AC, 50 Hz oder 24 V DC (zuléssiger Bereich:
19,2 bis 27,6 V)

Die Leistungsaufnahme ist durch die Modulanzahl
und die Messwertgeberleistung bestimmt.

64 Messwertgeber (z. B. 8 Analogeingangsmodule
mit jeweils 8 Eingéngen)

standardisierte 4-20 mA Schnittstelle (3-Leiter und 2-
Leiter-Technik) sowie RS-485-Verbindung

Die Eingangsbirde ist stromabhéngig:
Rw=200Q + 4300/ I,na

max. 450 Q
min. 100 kQ

24 V DC (getaktetes Netzteil)

3,5 VA, 150 mA

zwei parallel arbeitende 16-Bit-Mikrocontroller mit
einer max. Zykluszeit von T, < 100 ms

RS-232
Centronics-Schnittstelle

fir alle Kandle jeweils sieben Kanal-LEDs
optionale LCD-Anzeige (240 x 128 Pixel)

64 MB

128 frei programmierbare Relais mit
Wechselkontakten fir 250 V AC, 6 A ohmsche Last
(8 Relaismodule mit bis zu 16 Relais)

ein Taster pro Kanal sowie vier Taster fir das
optionale LCD-Modul
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Temperaturbereich: 0 °Cbis +55°C

Lagertemperatur: -25°Cbis+ 60 °C
(Gerat, Zubehor, Ersatzteile)

relative Feuchte: 5 % bis 20 %

Druck: 80 kPa bis 120 kPa

Drift (Messwerteingang) < 0,1 % vom Messbereichsendwert/Monat
Abweichung Analogausgang

vom Anzeigewert < 2,5 % vom Messbereichsendwert

Schwingfestigkeit: 10 bis 55Hz bei max. Amplitude A=0.15mm

Relaismodule sind vibrationsfrei zu montieren, um ein
evt. Schwingen der Schaltkontakte (Fehlmeldung) zu
vermeiden.

Einbauformen: Wandaufbaugehéuse, 19"-Baugruppentréger  mit
Montageplatte, Schalttafeleinbau mit Montageplatte

Wandaufbaugehéuse

Gehduseart: Stahlblech 1,5 mm, pulverbeschichtet grau
Gehdusegrafle: je nach Modulanzahl

Schutzart : IP 40 und optional IP 54

Die technischen Daten der jeweiligen Messwertgeber entnehmen Sie bitte den entsprechenden
Datenblattern.
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7. Klemmenbelegung, Jumper und
Drehschalter

7.1. Controllermodul CM

Das aus zwei Leiterplatten bestehende CM besitzt Relais zur sicherheitsrelevanten Anzeige des
Servicemodus (SchlieBer), des Notbetriebs (SchlieBer) sowie der Systemstérung (Offner). Die
Relais sind nur fir Signale bis 30 V DC, 0,1 A vorgesehen.

Mit dem Drehschalter lassen sich die unterschiedlichen Servicefunktionen einstellen. (siehe 3.4
Servicemodus)

Uber den externen Reset-Eingang kann man mit einem externen Taster alle quittierbaren Relais
und selbsthaltenden Alarme quittieren.

Wenn keine Notstromversorgung vorhanden ist (mit 24V-Signal), muss die 24V-Versorgung
gebriickt werden.

Sels | Service- Aeigedes | — e
Reset Drehschalter Drehschalters Reset
\ B LCA /
7 |
11— [Analogeingangsmodle. | I_I 1| 1]
1|1 I 1|1
[ [ ] NSV:Signal odef +24 V[©
Display Outputimodule 9 G\D |
24V |S
LED
Service al
LED
Controllermodul Natet. “
'mit Basisplatine LED
und aufgesteckter Fehl 1 S—v
Zusatzplatine s o
- o
Fljegér o Service g L\
. -
H betrieb | Q [\
‘System S
RS-232 (PC) Centronics(Drucker) A B
(02010230]190302344)1021 02392 X%)]
e . Rt
Q0
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7.2.  Analogeingangsmodul AEM

Den Analogeingangsmodulen missen unterschiedliche Adressen von 1..8 zugeordnet werden.

Dies geschieht mit einem auf dem Modul befindlichen Drehschalter.

Fir alle acht Eingangskandéle sind jeweils finf Klemmen vorhanden:

e 24 VVersorgungsspannung fir den Messwertgeber
o GNDMasseanschluss (bei 2-Leiter-Anschluss nicht nétig)

B

A

Sig.

GND
24V

A

Sig.4-20 mA-Signal vom Messwertgeber
AA-Leitung der RS-485-Verbindung
BB-Leitung der RS-485-Verbindung

Sig.
GND
24V

A

B

Sig.
GND
24V

A

Sig.
GND
24V

o000 ]

S 6 7 8
OO0
© Ad fi
11 resse 1ur
das AEM von
OO/ Versorgung 18 ems{
|| 1 2 3 4 .: |
°°lloocoooooooooooodooood)
24\ — 24V 24V 24V 24V
GND— GND GND GND GND
Sig. Sig. Sig. Sig.
A A A A
B B B B

Die Modulgréfe betrdgt 160 x 90 x 50 mm (L x B x H).
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7.3.  Analog-Eingangs-Aufsteckmodul AEAM

Das  Analog-Eingangs-Aufsteckmodul  muss  dieselbe Adresse besitzen, wie das
Analogeingangsmodul, auf welches es aufgesteckt wird.

Bis auf die 24V Versorgung wird der Rauchdetektor an das Analogeingangsmodul
angeschlossen. Der Anschluss der 24V Versorgung erfolgt iber das Analog-Eingangs-
Aufsteckmodul (AEAM). Dazu werden die 24V des entsprechenden Kanals des AEMs mit der
entsprechenden Klemme des AEAMs gebriickt.

Fir alle acht Eingangskanéle sind jeweils zwei Klemmen vorhanden:

e 24V inVersorgungsspannung fir den Rauchdetektor (vom AEM)
o 24V outVersorgungsspannung fir den Rauchdetektor (zum Detektor)

O — 24V out 24V out 24V out 24V out _
~— O 24Vin 24V in 24V in 24V in ]
L ool L _lloo|l_llooll_lloo
5 §) 7 8
1 2 3 4

Ol|oo| J|oo|[ 1|90 ] |oo| |

QQ 24Vin 24Vin 24Vin 24Vin

24V out 24V out 24\ out 24V out
24V Adresse fur
G\D das AEAM von
1-8 einstellen
\ersorgung

Die ModulgréBe (incl. AEM-Anbindungsstecker) betragt 160 x 70 x 50 mm (L x B x H).
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7.4. Relaisbasismodul RBM und das Erweiterungsmodul
REM

Den Relaismodulen missen unterschiedliche Adressen von 1..8 zugeordnet werden. Dies
geschieht mit einem auf dem Modul befindlichen Drehschalter.

Auf dem RBM mit den Relais 1-8 wird das REM mit den Relais 9-16 aufgesteckt. Alle 16 Relais
haben einen Wechselkontakt (SchlieBer, Eingang, Offner).

Jedes Relais hat einen zugehdrigen Jumper, Uber den zwischen Ruhestrom- und
Arbeitsstromprinzip unterschieden wird (siehe 2.1.4).

e obere Stellung (R)=>Ruhestromprinzip
e untere Stellung (A)=>Arbeitsstromprinzip

Das letzte Ausgangsmodul muss iber zwei Jumper fir beide Signalbusse einen Busabschluss
bilden (siehe Analogausgangsmodul).

o linke Stellung =>Busabschluss
e rechte Stellung =>weitere Ausgangsmodule

Adresse fur
das RM von
1-8 einstellen
REM Jumper in Stellung S| 2
Arbeitsstromprinzip g *
+
/ S|®
N D T B R CTeal e
+
H Relais§ [Relai§ [Relaig [Relais [Relais| [Relais |Relais [Relais - g N
9 10| |1 12| |13 | |14 | |15 | |16 \ S| g
1| [coooodooooodoodordooooad] S
Busabschl
|.1® %, @[2@ @ @L@ @ @}4@ %) @}5@ %) @L@ %) @\7® %) @L@ QQ] REM (icht gesetd)
5e%gttaste(
ur die zwel
NO \r\fc NO \r\fC NO \NE' NO \N(C NO \N(C NO \N(C NO \rxfc NO \rxfc Relaismodul-
Controller
Die Modulgréfe betragt 190 x 90 x 75 mm (L x B x H).
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7.5. Lloop-Modul LOOPM

Die Adresse des Loop-Modules wird iber den, auf dem Modul befindlichen Drehschalter
eingestellt.

Mégliche Adressen fir Loop-Module sind 1, 3, 5 und 7.

Wird eine andere (gerade) Adresse eingestellt, so aktiviert das LOOPM seine Error-Led.

Das letzte Modul am Output-Bus muss iber zwei Jumper den Bus abschliessen. Im Gegensatz

zu den tbrigen Modulen auf dem Output-Bus besitzt das LOOPM zwei Jumper J1 und J2 mit
nur jeweils zwei Kontakten:

J1 &J2 geschlossen:Output Bus terminiert

J1 & J2 offen:Output Bus nicht terminiert

Jumper J3 ist nicht belegt. Seine Position nimmt keinen Einfluss auf die Funktion des Moduls.

A :
e B 5 & ®
Pl fEg b O Bus e
g %F 2 2 3 2(24V,GNDAB)
2 = 2 2 A/B paarwegjse verdrillt
- Ny \
A\
H H ( 8
voledocpoodpocy 53| ®

B
B
|
B
Anschlussmoglichkeit fiir
bis zu 2 Analogeingangsmodule (AEM)

RB RA RvB RVA o0

-2 -4

-2 -4

-2 -4

-2 -4

o0

LOOPM | =

. REB

Die Modulgréfe betragt 167 x 90 x 85 mm (L x B x H).
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7.6.  Analogausgangsmodul AAM

Den Analogausgangsmodulen mijssen unterschiedliche Adressen von 1..8 zugeordnet werden.

Dies geschieht mit einem auf dem Modul befindlichen Drehschalter.

Jeder Ausgang hat einen zugehdrigen Jumper, Uber den zwischen 0-10 V und 4-20 mA
unterschieden wird.

o linke Stellung=>0 - 10V
o rechte Stellung =>4 - 20 mA

Das letzte Ausgangsmodul (egal, ob Relaismodul oder Analogausgangsmodul) muss fir beide
Signalbusse (Redundanz) einen Busabschluss bilden. Dies geschieht iber die beiden Jumper
oben rechts.

e linke Stellung =>Busabschluss
e rechte Stellung =>weitere Ausgangsmodule

Adresse fur

das AAM von Busabschluss
Jumper 1-8 einstellen
4-20 mA | /
t
Jumper I /
0-10V o
— AAM- AAM-
g uC1 uC2
Ol —mn B mn o m me mn me
O
N
O
Q Versorgung 1 3 5 6 8
S| SIS (@ 2|2 0o oo 0o 0o oo oo o)
2 4|1V 0-10V Analogausgange
GND GND
4-20mA
GND
Die Modulgréfe betragt 160 x 90 x 50 mm (L x B x H).
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7.7. LCD-Modul / LCD-Copy-Modul

Das LCD-Modul mit integrierten Datenlogger kann eine Speicherkarte mit 64 MB aufnehmen.

Auf der Speicherkarte werden Messwerte, Alarm- und Systemereignisse, sowie 8-Stunden-
Mittelwerte abgespeichert.

Uber den LCD-Schirm kénnen alle gespeicherten Informationen angezeigt werden.

Die aufgezeichneten Messwerte werden in Form eines Histogramms auf dem LCD dargestellt.

Wird das LCD-Modul oder LCD-Copy-Modul als letztes Modul auf dem Display Bus betrieben,
so muss der Bus auf dem LCD-Modul mit Hilfe des Busabschlussjumpers J1 abgeschlossen
werden.

o J1 offen=>weitere Displaymodule
e J1 geschlossen=>Busabschluss

IN _ ouT ( . ) '
U MMC-OUT D N
11
=
— B
= Hintergrund-
e beleuchtung
Einschub fir dinstellung [ 7=
die Speicher- RS485  Versorgung
karte QOO0 Q
SAB+ |
+24V
GND

Die Hintergrundbeleuchtung und die Kontrasteinstellung kénnen iber Potentiometer eingestellt
werden.
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7.8.  MIMIC-Modul

Die Adresse des zu kopierenden LED-Moduls, muss auf dem MIMIC-Modul mit Hilfe des
Adresswahlschalters eingestellt werden. Dieser befindet sich auf der Hauptplatine des MIMIC-
Moduls.

Sollten einzelne LEDs zur Anzeige der verschiedenen Stati benutzt werden, so darf der Strom
pro Open-Kollektor-Ausgang einen Wert von 200mA nicht iberschreiten.

Neben den Open-Kollektor-Ausgdngen wird zum Anschluss von externen LEDs eine
Spannungsversorgung von 24V bereitgestellt.

Anschluss von
LED-Modul
(Flachbandkabel) "'"*-..\*
2Vooooeed - .
coeeeee® |[GND|S 2.4\f Spannungs-
24V . . . . . . . 24V ® versorgung
Wire-Wrap Stifte zum 52\3 : : : :::: I S
SEB“,'Z;'“”“’ einzelner 0 POeOS® B|S RS485 Bus
’ \ 2V 0000000 Al© (ext. Verbindung)
_________-Ch5....... 18
245000000 @ :
;2:’ : : : :::: Taster . Test™ fir
30000000 @ ‘,...--"""' Lampentest (nur Wire-
vl X 33111 Wrap Stifte)
A vl X & X X X J :
Ausgang vom oyl X X R X X | _
Displaybus \ e X 2 KR XX 1 © t Reset-Taster
(Flachbandkabel) [~
T
Ly
L-'i.ngang vom _________.....--""'""—..
Displaybus
(Flachbandkabel)

Die Modulgréfie betrégt 160 x 71 x 128 mm (T x B x H).
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8. Anschluss und Montage

8.1. Installation

8.1.1. Netzanschluss

In der Elektroinstallation fir das MX62 muss beim Anschluss eine Trennvorrichtung (z.B. ein
Sicherungsautomat) vorhanden sein, um eine sichere Trennung von der Versorgungsspannung
zu gewdhrleisten. Das MX62 darf nicht in explosionsgefdhrdeten Bereichen installiert werden.

Das Gas-Warngerat MX62 ist fur die ortsfeste Installation an eine Versorgungsspannung von
230 V AC/50 Hz vorgesehen (auch fir 24 V DC lieferbar). Das Gerét entspricht der
Schutzklasse | gem&f3 EN 60335 und muss an einen Schutzleiter (PE) angeschlossen werden.

8.1.2. Relaisanschluss

Mit max. 128 Relais (8 Relaismodule mit bis zu 16 Relais) kdnnen externe Geréte angesteuert
oder Informationen weitergeleitet werden. Die Relais haben potentialfreie Wechselkontakte fir
230 V AC / 6 A ohmsche Belastung. Ruhe- und Arbeitsstromprinzip werden iber Jumper
eingestellt. Zum Anschluss kénnen ungeschirmte Kabel verwendet werden.

Die Relaismodule kénnen iber ein Flachband oder ein Buskabel angeschlossen werden.
Die max. Buslénge betragt 800 m.

Die Relaismodule missen schwingungsfrei installiert werden. Bei Schwingungsbelastungen
kédnnen kurzzeitige Fehlermeldungen an den Relaisausgéngen auftreten.

8.1.3. Messwertgeberanschluss

Das Gaswarnsystem ist fir den Anschluss von bis zu 64 Messwertgebern (4-20 mA) mit 2-
Leiter- oder 3-Leiter-Anschluss vorgesehen. Der Messwertgeberanschluss erfolgt Uber eine
abgeschirmte Leitung an den Analogeingangsmodulen AEM. Es dirfen keine Messwertgeber
mit externer Versorgungsspannung angeschlossen werden.

Der Leitungsschirm muss mit dem Gehd&use des MX62 verbunden werden. Ist das Gehéuse des
Messwertgebers aus Metall, ist der Schirm Gber die Verschraubung auch mit dem Messwert-
gebergehduse zu verbinden.

Die maximale Leitungsldnge wird durch den anzuschlieBenden Messwertgeber bestimmt (siehe
Messwertgeberdatenblatt) und darf diese nicht iberschreiten.
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8.2. Montage des MX62

Achtung! Bei Arbeiten am Gerét Spannungsfreiheit feststellen!

8.2.1. Wandaufbaugehéuse

Die Gréf3e des Wandaufbaugehéuses richtet sich nach der Anzahl der Module. Grundsétzlich
ist auf einen freien Zugang zu achten. Sicherheitssysteme sollten immer in Abstand zu stark
stérenden Gerédten montiert werden.

8.2.2. 19"-Baugruppentrager

Der Abstand zwischen dem 19"-Baugruppentréger und der Montageplatte muss kleiner als drei
Meter sein. Der Leitungsschirm sollte am Eingang des Schaltschrankes und auf der
Montageplatte mit dem Gehé&use verbunden werden. Die Relaismodule und LED-Module

kénnen Uber ein Flachband oder ein Buskabel angeschlossen werden. Die max. Buslénge
betrégt 800 m..

8.2.3. Schalttafeleinbau

Der Abstand zwischen dem Controllermodul und der Montageplatte muss kleiner als drei Meter
sein. Der Leitungsschirm muss auf der Montageplatte mit dem Gehéuse verbunden werden. Die
Relaismodule und LED-Module kénnen iber ein Flachband oder ein Buskabel angeschlossen
werden. Die max. Busldnge betrégt 800 m.
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9. Ausschnitt fUr den Schalttafeleinbau

Der Ausschnitt und die Bohrungen gelten fir alle drei Frontplatten (LED-, LCD- und

Logofrontplatte).

215,00 mm

Bohrung (3,5 mm) _@
‘Ausschnitt

122,50 mm
109,00 mm

86,35 mm

7NN
N7

208,30 mm
1

Die Frontplatten haben eine Gesamtgréfie von 243 x 149 mm. Oben und unten iberragen die
Frontplatten den Ausschnitt um 20 mm, links und rechts iberragen die Frontplatten den

Ausschnitt um 14 mm.
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10. Zubehor und Ersatzteile

Optionales Zubehér: Bestell-Nr.

PC-Software VisualPro® zur Visualisierung von mehreren 31550
vernetzten MX62-Geréten

PC-Software ConfigPro zur Parametrierung des MX62 31500
Blinkleuchtfeld 230 V AC 67040
Blitzpulser 230 V AC 67160
Starktonhupe 108 dB/m (A) 230V AC 67010
Ersatzteile:

Analog-Eingangs-Set (AES 8) 31140
Relais-Basis-Modul (RBM 8) 31150
Relais-Erweiterungs-Modul (REM 8) 31160
Analog-Ausgangs-Modul (AAM 8) 31130
LCD-Copy-Modul-Set fir 19“-Baugruppentrdger 31445

Auskunft zu weiteren Zubehér- oder Ersatzteilen erteilt Ihnen gerne unser Vertrieb.
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11. Prifungen

11.1. CE-Kennzeichnung

Das MX62 erfillt die grundlegenden Sicherheitsanforderungen folgender Européischen
Richtlinien:

EMV-Richtlinie 89/336/EWG:

Das Gerdt besitzt die EMV-Prisfungen nach der Européischen Fachgrundnorm EN 50081-1
und der Europdischen Produkinorm EN 50270 und kann hinsichtlich Stéraussendung und
Stérfestigkeit in der Industrie und im Hausbereich eingesetzt werden.

Niederspannungsrichtlinie 73 /23 /EWG:

Das Gerét entspricht den Anforderungen der Européischen Norm EN 61010-1,
Sicherheitsbestimmungen fir elekirische Mess-, Steuver-, Regel- und Laborgeréite.

,ATEX"-Richtlinie 94 /9 /EG:

Das Gaswarnsystem darf in Verbindung mit geeigneten Messwertgebern, z. B. TELEDYNE
OLDHAM SIMTRONICS TBGW-EX, Messfunktionen fiir den Explosionsschutz wahrnehmen:

EG-Baumusterpriifbescheinigung BVS 03 ATEX G 002 X

Weitere Einzelheiten kénnen der EG-Konformitétserklarung und den Abschnitten 11.2 und 11.3
entnommen werden.
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11.2. Funktionspriifungen

Das MX62 wurde durch die EXAM BBG Prif- und Zertifizier GmbH, Bochum, einer
Baumusterprisfung nach den Europdischen Normen EN 61779-1 und EN 61779-4 und
EN61779-5 (Brennbare Gase), EN 50104 (Sauerstoff) und EN 45544-1 mit EN 45544-2
(Toxische Gase) sowie der EN 50271 (Digitaltechnik) unterzogen.

PFG-Nr. 41300402

Die Prifung umfasste die folgenden Messbereiche:
0-20% UEG
0-100 % UEG
0 - 100 Vol.-% CH4
0 - 100 Vol.-% CO,
0-10Vol.-% O,
21 - 0Vol.-% O,
0 -25Vol.-% O,
0 - 1000 ppm NH3

0 - 300 ppm CO; MBU,/NA:=*1,2/2,4 ppm CO

0 - 500 ppm CO; MBU,/NA: 2/4 ppm CO

0 - 3000 ppm COx; MBU,/NA: 20,/25 ppm CO,

0 - 5 Vol.-% COx, MBU/NA: 0,02/0,04 Vol-% CO;
0 - 50 ppm H:S; MBU/NA: 0,2/0,4 ppm H,S

0 - 100 ppm H:S; MBU/NA: 0,4/0,8 ppm H-S

3 MBU/NA: Messbereichsuntergrenze und Nullpunktabweichung geméB EN 45544, Bei Anschluss eines
Messwertgebers ist dessen MBU bzw. NA zu beriicksichtigen. Fiir die Kombination gilt der groere der beiden
Werte.
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Die folgenden in dieser Betriebsanleitung beschriebenen Funktionen waren nicht Gegenstand

der Prisfung:

Datenlogger des LCD-Moduls (Abschnitt 2.1.7)

Kalibrierung 4-20 mA-Eingang fir Standardmesswertgeber (Abschnitte 3.4.3 und
5.1.2)

Manuelle und automatische Feld-Justierung der TELEDYNE OLDHAM SIMTRONICS
Digital-Transmitter (Abschnitt 5.1.3)

LCD-Copy-Modul (Abschnitt 7.7)

+ADVANCED"-Relais (siehe Betriebsanleitung , ConfigPro”)
MIMIC-Modul (Abschnitt 7.8)
Analogeingangsaufsteckmodul AEAM ( Abschnitt 2.1.9 )

Fir den Einsatz als funktionsgepriftes Gaswarngerdt ist der Anschluss eines ebenfalls

funktionsgepriften Messwertgebers erforderlich.

11.3. Besondere Bedingungen fiir den sicheren Einsatz

Das Steuergerét ist so zu betreiben, dass ein Relaisausgang als Sammelrelais fir alle
Kanalstérungen konfiguriert ist.

Die Messwertausgdnge sind als Stromausgénge zu betreiben.

Die Relaismodule  missen  schwingungsfrei installiert  werden. Bei
Schwingungsbelastungen kénnen kurzzeitige Fehlermeldungen an den Relaisausgéngen
auftreten.

Bei Einsatz des Gaswarngerdtes ist zu beachten, dass bei sehr geringen
Konzentrationen des Messgases die Messunsicherheit in den Messbereichen 0 - 5 %
CO2 und 0 - 100 ppm H2S gréBer als 50% ist.

Die Anzeigen auf dem LC-Display dirfen nicht fir sicherheitsrelevante Zwecke
verwendet werden.

Der Alarm 3 muss bei der Messung von brennbaren Gasen oder Sauerstoff
selbsthaltend konfiguriert werden.

Bei Einsatz eines Fernaufnehmers mit internen Relais muss gesichert sein, dass eine
Stérung der Datenibertragung zum  Fernaufnhmer eindeutig signalisiert wird. Dazu
muss ein Relaisausgang auf einem Relaismodul so konfiguriert werden, dass er eine
Stérung der Dateniibertragung und den nach- folgenden Funktionsverlust des
Transmitterrelais  signalisiert. Falls mehr als ein Transmitter mit internen Relais
angeschlossen ist, darf diese Meldung als Sammmelmeldung konfiguriert werden.

Die Zusammenschaltung des Loop-Moduls mit Transmittern anderen Typs Uber die
digitale  Schnittstelle  bedarf  eines  gesonderten  Nachtrags zu  den
Baumusterprifbescheinigungen.
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12. Anhang A: EU-
Konformitdatserkldrung
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DECLARATION UE DE

OLDHAM SIMTRONICS EU CONFORMITY
Everywhereyoulook® DECLARATION

Réf : UE_MX62_rev B.1.doc

Nous, Teledyne Oldham Simtronics S.A.S., ZI Est, 62000 Arras France
We,

‘ Déclarons, sous notre seule responsabilité, que le matériel suivant :
y 4 Declare, under our sole responsibility that the following equipment :

centrale de mesure MXé62
MXé62 Controller

A N Est congu et fabriqué en conformité avec les Directives et normes applicables suivantes :
V' 4 Is designed and manufactured in compliance with the following applicable Directives and standards:

I) Directive Européenne ATEX 2014/34/UE du 26/02/14: Atmosphéres Explosives
The European Directive ATEX 2014/34/EU dated from 26/02/14: Explosive Atmospheres

Normes appliquées : EN 60079-29-1 : 2007
(Applied Standards) EN 50104 : 2010
EN 50271 : 2001

Catégorie et marquage (Category and Marking): @ I (1)G QG

Attestation CE de Type du matériel: BVS 07 ATEX G 001 X
EC type examination certificate

Délivré par I’Organisme Notifi¢ numéro 0158: DEKRA EXAM GmbH, 44809 Bochum
Issued by the Notified Body No. 0158 Dinnendahlstr.9, Germany
Notification Assurance Qualité de Production: INERIS 00 ATEX Q403

Notification of the Production QA

Délivré par I’Organisme Notifié numéro 0080: INERIS, Parc Alata
Issued by the Notified Body No. 0080 60550 Verneuil-en-Halatte, France
Page 1|2
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DECLARATION UE DE
I“ TELEDYNE CONFORMITE

OLDHAM SIMTRONICS EU CONFORMITY
Everywhereyoulook® DECLARATION

Réf: UE_MX62_rev B.1.doc

II) Directive Européenne CEM 2014/30/UE du 26/02/14: Compatibilité Electromagnétique
The European Directive EMC 2014/30/UE dated from 26/02/14: Electromagnetic Compatibility

Normes harmonisées appliquées: EN 50270 : 2015 for type 2
Harmonised applied Standards

Atmospheéres des lieux de travail (Workplace Atmospheres)

Normes appliquées: EN 45544-1 : 1999
(Applied Standards) EN 45544-2 : 1999
EN 45544-3 : 1999

Sécurité de Fonctionnement (Safety Instrumented System)

Normes appliquées: IEC 61508-1 : 2010
(Applied Standards) IEC 61508-2 : 2010
Niveau d’intégrité de sécurité SIL 3/ SIL 2
(Safety Integrity Level) Certificat (certificate) BVS Pb 09/11 X par (by)
DEKRA EXAM GmbH
Ce matériel ne doit étre utilisé qu’a ce pour quoi il a été congu et doit étre installé en conformité avec
) les régles applicables et suivant les recommandations du fabricant.

This equipment shall be used for the purpose for which it has been designed and be installed in
accordance with relevant standards and with manufacturer’s recommendations.

A Arras, le 20/05/2020 / Arras, May 51, 2020

AM. Dassonville
Certification Responsible
Teledyne Oldham Simtronics S.A.S.
Z.1.EST - C.S. 20417
62027 ARRAS Cedex — FRANCE Dgaae
Tel. : +33(0)3 21 60 80 80
www.teledyneGFD.com

Page 2|2
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13. Anhang B: Ubersetzung der
Dataloggermeldungen

Da der Datalogger die Fehlermeldungen nur in englischer Sprache speichert, enthélt die
nachfolgende Tabelle die deutsche Ubersetzung der Fehlermeldungen.

English Deutsch

Alarm test on all channels ended Prifung der Alarmgabe fir alle Kanéle beendet

Alarm test on all channels started Prifung der Alarmgabe fir alle Kanéle begonnen

All (configured) channels activated Alle (konfigurierten) Kandgle aktiviert

All channels bypassed Sperre aller Kanéle aktiv

All channels deactivated Alle Kangle deaktiviert

All channels unbypassed Sperre fir alle Kanéle aufgehoben

All channels without power down logic Sperre fir alle Kanéle ohne Einschaltverzégerung

unbypassed aufgehoben

All relay modules bypassed Sperre fir aller Relaismodule aktiv

All relay modules unbypassed Sperre fir alle Relaismodule aufgehoben

Analog output test ended Prifung des Analogausgangs beendet

Analog output test on all analog outputs Prisfung aller Analogausgénge beendet

ended

Analog output test on all analog outputs Prisfung aller Analogausgénge begonnen

started

Analog output test started Prifung des Analogausgangs begonnen

Buzzer relays reset using channel ... Hupenrelais der Kanéle ... zurickgesetzt

Chan. unbypassed (power down logic) Sperre fir Kanal aufgehoben (bei Funktion
Spannungsverlust)

Chan. unbypassed / alarm test ended Sperre fir Kanal aufgehoben / Prisfung Alarmgabe
abgeschlossen

Channel activated Kanal aktiviert

Channel alarm test ended Prifung Alarmgabe fir Kanal beendet

Channel alarm test started Prifung Alarmgabe fir Kanal begonnen

Channel bypassed Kanal gesperrt

Channel bypassed (power down logic) Kanal gesperrt (bei Funktion Spannungsverlust)

Channel calibration ended Kalibrierung fir Kanal beendet

Channel calibration started Kalibrierung fiir Kanal begonnen

Channel deactivated Kanal deaktiviert

Channel unbypassed Kanalsperre aufgehoben

Configuration changed. Command = Konfiguration gedndert. Befehl =

CPU ..: Cold reset CPU ..: Kaltstart
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English Deutsch

CPU ..: Reset unknown if cold or warm

CPU ..: Reset (unbekannt, ob Kalt- oder Warmstart)

CPU ..: Warm reset

CPU ..: Warmstart

Cyclic reading of local Ex-transmitters

disabled

Zyklisches Auslesen lokaler Ex-Transmitter nicht
mdglich

Cyclic reading of local Ex-transmitters

enabled

Zyklisches Auslesen lokaler Ex-Transmitter mdglich

Date/time changed

Datum/Zeit geéindert

Direct MODBUS communication

Direkte Kommunikation tber MODBUS

Emergency operation relay activated

Notbetriebsrelais aktiviert

Emergency operation relay deactivated

Notbetriebsrelais deaktiviert

Example database loaded

Standard Datensatz geladen

External buzzer reset

Externe Hupe zuriickgesetzt

Failure relay .. activated

Fehlerrelais .. aktiviert

Failure relay .. deactivated

Fehlerrelais .. deaktiviert

LED test ended

LED Test beendet

LED test started

LED Test begonnen

Logged in at level .

Eingeloggt auf Stufe .

Logged out

Ausgeloggt

Loop power supply failure on loop module

Stérung Busspannungsversorgung auf Loop-Modul

Loop power supply restored on loop module

Stérung Busspannungsversorgung auf Loop-Modul

behoben

Maintenance switch activated

Serviceschalter aktiviert

Maintenance switch deactivated

Serviceschalter deaktiviert

New date/time

Neues Datum/ Neue Zeit

Parameters cleared

Parameter geldscht

Power dip

Einbruch in der Versorgungsspannung

Relay activated:

Relais angezogen

Relay deactivated

Relais abgefallen

Relay test ended

Prisfung des Relais beendet

Relay test on all relays ended

Prisfung aller Relais beendet

Relay test on all relays started

Prisfung aller Relais begonnen

Relay test started

Prisfung des Relais begonnen

Reset command

Quittierbefehl

Reset of alarms requested

Quittierung von Alarmen angefordert

Reset of all alarms requested

Quittierung aller Alarme angefordert

Service relay activated

Service-Relais aktiviert

Service relay deactivated

Service-Relaisdeaktiviert

Timeout bypass Relaismodule

Zeitiberschreitung “Ignoriere Kommunikationsfehler
Relaymodule”

UPS faill Ausfall Spannungsversorgung
UPS good Spannungsversorgung ok
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14. Anhang C: Planungshilfe zur
funktionalen Sicherheit

14.1. Einleitung

Dieser Abschnitt dient als Planungshilfe fir das Gaswarnsystem MX62 beziglich der
funktionalen Sicherheit.

14.2. Einsatz von MX62 in sicherheitsgerichteten Systemen
gemdf3 der Norm DIN EN 61508

Das System MX62 ist zur Verwendung in sicherheitsgerichteten Anwendungen vorgesehen, die
den Anforderungen bis einschlieBlich SIL 3 der DIN EN 61508 entsprechen. Grundlage fir die
Bewertung bildete die DIN EN 50402 als produktspezifische Norm fisr Gaswarnsysteme zu der

genonnten Grundnormen.

In diesem Dokument werden Planungshilfen fir die Einbindung von MX62 in
Gesamtsicherheitssysteme gegeben:

e Festlegung der von MX62 wahrgenommenen Sicherheitsfunktion(en)

e Festlegung des Testzyklus der Sicherheitsfuntion(en)

e Anforderungen an die Konfiguration von MX62

e Die Ausfallwahrscheinlichkeit  (PFD) von  MX62  zur Verwendung der
Gesamifehlerbetrachtung fiir das ibergeordnete System gemé&f3 DIN EN 61508

Hinweis:

Die Planungshilfe bezieht sich nur auf die Aspekte, die der Vermeidung bzw. Beherrschung von
Stérungen der ordnungsgeméfBen Gerdtefunktion dienen. Die Messfunktion im stérungsfreien
Betrieb ist nicht Gegenstand der Betrachtungen. Bitte beachten Sie dafir die Hinweise in den
Betriebsanleitungen von MX62 und den angeschlossenen Transmittern.
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14.3. Festlegung der von MX62 wahrgenommenen
Sicherheitsfunktion(en)

Das Gaswarnsystem MX62 bildet in einer sicherheitsgerichteten Anwendung ein Teilglied in der
Gesamtkette des Sicherheitssystems. Die Sicherheitsfunktion von MX62 beginnt am
Kanaleingang des Analogeingangsmoduls und endet am Relaisausgang des Gaswarnsystems.

MX62 stellt folgende Ausgénge zur Verfigung:
e sicherheitsgerichtete Ausgénge:

- Systemstdrungsrelais
- Relaisausgdnge (RBM und REM)
e nicht sicherheitsgerichtete Ausgénge:

- Optische Ausgénge (LED-, LCD- und Logo-Modul)
- Analoge Messwertausgdnge (AAM)
- Relais zur Anzeige des Notbetriebs und des Service-Modes

In der dazwischenliegenden Messwertverarbeitungskette sind immer Analogeingangsmodule,
das Controllermodul und die Dateniibertragung enthalten.

Die Anforderungen an die Sicherheitsfunktion von MX62 ergeben sich aus der
Gesamtkonzeption einer sicherheitsgerichteten Anwendung. Weiterhin sind ggf. bestehende
gesetzliche oder behérdliche Vorgaben zu beachten.

Beispiel:

An einen Relaisausgang, der im Alarmfall nur eine optische Meldung auf einem
Anlagenschaubild anstevert, werden in der Regel geringere Anforderungen an die
Funktionssicherheit gestellt werden missen, als an einen Relaisausgang, der eine
Notabschaltung der Anlage ausldsen soll.

14.4. Anforderungen an die Konfiguration von MX62

Die DIN EN 50402 sieht vor, dass jeder Sicherheitsfunktion eines Gaswarngerétes eine SIL-
Fahigkeit zugeordnet wird, die mit dem jeweiligen Safety Integrity Level (SIL) der DIN EN
61508 korrespondiert.

Die zentralen Funktionen von MX62 sind so konzipiert, dass sie den Anforderungen einer SIL-
Fahigkeit von 3 entsprechen. Unter zentralen Funktionen versteht man das Controller Modul und
dessen Funktion.

Abstufungen ergeben sich lediglich bei den Eingédngen (Transmitter, AEM) und den
verschiedenen Ausgéngen. In Tabelle 1 werden die Konfigurationsanforderungen an die Hard-
und Software gemé&B den verschiedenen SIL-Stufen aufgelistet.
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Da die optischen Anzeigen nicht in die Sicherheitskette integriert sind, und auch keine
Auswirkungen auf die Sicherheitskette der MX62 haben, werden bei der Betrachtung der
Anforderungen an die Konfiguration die optischen Anzeigen vernachléssigt.

Achtung:

Die Verwendung von ADVANCED-Verkniipfungen (siehe Betriebsanleitung , ConfigPro”) fir die
Ausldsung von Relaisausgéngen ist durch die EG-Baumusterprifung nicht abgedeckt. Fir
sicherheitsgerichtete Zwecke dirfen ADVANCED-Verkniipfungen nicht verwendet werden.

Bei der Konfiguration der MX62 ist darauf zu achten, dass fir jeden angeschlossenen
Transmitter eine Uberwachung auf Kurzschluss bzw. Unterbrechung stattfindet, und im
Stérungsfall ein Alarm ausgegeben wird.

Hinweis:

Wenn zwei oder mehr Transmitter den gleichen Bereich Gberwachen, ist darauf zu achten, dass
die Transmitter nicht durch die gleiche Fehlerursache, wie z.B. Sensorvergiftung oder
Spannungsausfall ausfallen.

Gewiinschte Konfigurationshinweise
I B R

e Da die DIN EN 50402 grundsatzlich|e Es muss pro Transmitter ein
die funktionale Sicherheit von einzelnen| Relaisausgang

SIL-Stufe

konfiguriert

Gassensoren auf eine SIL-Féhigkeit von| werden.

2 einschrénkt, missen fir eine . . . .
e Die Relais missen im

Sicherheitsfunktion der  SIL-F&higkeit o
‘ - ‘ | Ruhestromprinzip (per Jumper auf
von 3 eingangseitig min. zwei| RBM/REM einstellbar)
Transmitter kombiniert werden. Diese :
arbeiten
Transmitter missen den gleichen
Uberwachungsbereich abdecken. o Die Verschaltung der
Relaiskontakte der

¢ Es ist auch darauf zu achten, dass die sicherheitsgerichteten Relais auf

dem RBM/REM hat derart zu

dass

Transmitter, die den gleichen Bereich
nicht durch dieselbe
Fehlerquelle ausfallen kénnen.

Uberwachen, jedes  Relais

dem/den

erfolgen,

unabhdngig  von

e Die

Transmitter, die  denselben
Uberwachungsbereich abdecken, d.h.
redundant eingesetzt werden, sollten
bei der Konfiguration in der Software
Messgruppe

ConfigPro  zu  einer

zusammengefasst werden.

Werden die Transmitter, die denselben
Uberwachungsbereich abdecken, nicht

anderen Relais in der Lage ist, im
energielosen Zustand bzw. durch
eine Schalthandlung den sicheren
Zustand

Beispiele:
Die Verschaltung der

herbeizufihren.

Offner-

Relaiskontakte (z.B. zur

Ansteverung einer akustischen
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Gewiinschte

SIL-Stufe

Messgruppe
die

Transmitter unabhéngig voneinander in

zZu einer

zusammengefasst, missen
der Lage sein, die Sicherheitsfunktion
zu initiieren. D.h. die Kanéle dirfen bei
der Relaiskonfiguration nicht logisch
UND verknipft werden und auch nicht
Teil VOTING-Funktion

Zudem miissen beide Kandle eine

einer sein.

identische Konfiguration besitzen, wie
z.B. gleiche Alarmschwellen.

SIL-

pro

die Transmitter eine
2,

Uberwachungsbereich 2 Transmitter

Besitzen
Fahigkeit von so werden
benétigt. Diese dirfen nicht auf Grund
der gleichen Fehlerursache austfallen

kénnen.

Besitzen die Transmitter eine SlL-
Fahigkeit von 1, so werden 3
Transmitter fir denselben Bereich

benstigt. Diese dirfen nicht auf Grund
der gleichen Fehlerursache austfallen
kénnen.

Es ist darauf zu achten, dass die
Eingéinge der Transmitter, die den
selben Bereich Gberwachen, sich nicht

auf einem  Analog-Eingangsmodul

(AEM) befinden.

Es ist darauf zu achten, dass bei einem
Netzspannungsausfall das Gaswarn-

Konfigurationshinweise

Alarmgabe, wie Hupe 0.4.) hat
parallel, die Verschaltung der
Schliefler-Relaiskontakte (z.B. zur
Abschaltung der

versorgung eines Motors) hat in

Energie-

Reihe zu erfolgen.

Die Auslésebedingung fir alle

Relais  eines  Uberwachungs-

bereiches missen identisch sein

Die der
sicherheitsgerichteten Relais sind

Relaiskontakte

derart zu verschalten, dass jedes
Relais unabhéngig von dem/den

anderen Relais die
Sicherheitsfunktion ausfihren
kann. Zudem muss der

energielose Zustand eines Relais
RBM/REM  den

sicheren Zustand herbeifithren.

bzw. eines

Bei einem Ausfall des
Controllermoduls  (z.B.  durch
einen vollstéindigen
Energieaustall) kann die
Sicherheitsfunktion des Gerdtes

nicht mehr sichergestellt werden.
Daher ist das Systemstérungsrelais
derart in das Sicherheitskonzept
des Anwenders zu integrieren,
dass der energielose Zustand des
Systemstérungsrelais den sicheren

Zustand herbeifthrt.

system  MX62 iUber eine NSV
(Notstromversorgung) mit Spannung|e Das Relaisbasismodul ist, auch
versorgt wird. innerhalb  des MX62-Gehguses
nicht Uber das Flachbandkabel,
sondern Uber das Buskabel
anzuschlieBen. Dabei ist darauf
zu achten, dass jeder Kanal
(A/B) ein eigenes Kabel besitzt.
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Ausgang

2 Bei Verwendung eines Transmitters der|e Die Relais missen im
SIL-Fahigkeit von 2 wird kein weiterer| Ruhestromprinzip (per Jumper auf
Transmitter  for die  Uberwachung| dem  RBM/REM einstellbar)
benétigt. arbeiten
Bei Verwendung von Transmittern mit|e Es ist ausreichend, wenn pro
einer SIL-Fahigkeit von 1 missen zwei| Uberwachungsbereich ein
Transmitter den Uberwachungsbereich| Relaisausgang verwendet wird.
abdecken und es ist auch darauf zu Sollt Ub h :
achten, dass die Transmitter nicht durch ) BO (?nh = herwcc ong eines

ereiches mehrere  Transmitter
dieselbe Fehlerquelle ausfallen kénnen. . ,
eingesetzt werden, so ist das
Die Transmitter, die den selben| System derart zu konfigurieren,
Uberwachungsbereich abdecken, d.h.| dass jeder Transmitter,
redundant eingesetzt werden, missen| selbststdndig die Ausfihrung der
bei der Konfiguration in der Software | Sicherheitsfunktion (Schalten des
ConfigPro  zu  einer Messgruppe| Relais) initiieren kann.
zusammengefasst werden. . Boi cinem Ausfall des
Werden die Transmitter, die denselben| Controllermoduls  (z.B.  durch
Uberwachungsbereich abdecken, nicht| einen vollsténdigen
zu einer Messgruppe | Energieausfall) kann die
zusammengefasst, missen die| Sicherheitsfunktion des Gerdétes
Transmitter unabhdngig voneinander in| nicht mehr sichergestellt werden.
der Lage sein, die Sicherheitsfunktion| Daher ist das Systemstérungsrelais
zu initiieren. D.h. die Kanéle dirfen bei| derart in das Sicherheitskonzept
der Relaiskonfiguration nicht logisch| des Anwenders zu integrieren,
UND verknipft werden und auch nicht| dass der energielose Zustand des
Teil einer VOTING-Funktion sein.| Systemstdrungsrelais den sicheren
Zudem missen beide Kandle eine| Zustand herbeifihrt.
identische Konfiguration besitzen, wie
z.B. gleiche Alarmschwellen.
Es ist darauf zu achten, dass die
Eingénge der Transmitter, die den
selben Bereich Gberwachen, sich nicht
auf  einem  Analog-Eingangsmodul
(AEM) befinden.
1 Ein Transmitter mit einer SIL-F&higkeit|e Die Relais missen im
von 1 ist ausreichend. Ruhestromprinzip (per Jumper auf
dem RBM/REM einstellbar)
arbeiten
Keine Keine weiteren Anforderungen Siehe SIL-Stufe 1
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14.5. Ausfallraten

Die Grundnorm DIN EN 61508 sieht vor, dass nach der Betrachtung von
Teilsicherheitsfunktionen abschlieBend fir das Gesamtsicherheitssystem die durchschnittliche
Wabhrscheinlichkeit eines gefahrbringenden Ausfalls der Sicherheitsfunktion pro Anforderung
bestimmt wird. Es missen dann die in DIN EN 61508-1 fir das SIL des Gesamtsystems
festgelegten Ausfallwahrscheinlichkeiten eingehalten werden.

Da die Ausfallwahrscheinlichkeit sowohl vom Aufbau der Sicherheitsfunktion (einfache oder
doppelte Sicherheitskette) als auch vom Testintervall der Sicherheitsfunktion abhéngt, ergeben
sich folgende Werte:

o PFD-Wert fir eine einfache Kette der Sicherheitsfunktion:

- Testen der Sicherheitsfunktion alle 3 Monate
Der PFD-Wert fisr die Sicherheitsfunktion betragt: 1,35-10

- Testen der Sicherheitsfunktion alle 6 Monate

-3
Der PFD-Wert fiir die Sicherheitsfunktion betrégt: 2,66-10

e PFD-Wert fir eine doppelte Kette der Sicherheitsfunktion:
- Testen der Sicherheitsfunktion alle 3 Monate
Der PFD-Wert fisr die Sicherheitsfunktion betrégt: 4,37-10°"
- Testen der Sicherheitsfunktion alle 6 Monate

4
Der PFD-Wert fisr die Sicherheitsfunktion betrégt: 8,49-10

(PFD = Probability of failure on Demand [mittlere Ausfallwahrscheinlichkeit))

Dabei bedeutet einfache Kette der Sicherheitsfunktion, dass keine Redundanz bei den Ein- bzw.
Ausgdngen vorhanden ist.

Doppelte Kette der Sicherheitsfunktion bedeutet, dass sowohl bei den analogen Eingéngen als
auch bei de Relaisausgéngen Redundanz vorhanden ist.

Die angegebenen Werte basieren auf der Annahme, dass die festgelegten Intervalle fir
Wartung und Instandhaltung von MX62 und Transmitter eingehalten werden. Diese Intervalle
missen vor dem Einsatz der Gaswarnzentrale festgelegt werden.
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14.6. Einsatzhinweis beziiglich funktionaler Sicherheit

Es ist darauf zu achten, dass bei sicherheitsgerichteten Anwendungen das
Gaswarnsystem MX62 keinen Schwingungsbelastungen ausgesetzt werden darf.

Bei der Benutzung von abgesetzten Relaismodulen, d.h. die Relaismodule befinden sich
nicht innerhalb des MX62-Gehduse, ist darauf zu achten, dass die beiden Kandle
(A/B) des Relaismoduls iber zwei getrennte Buskabel mit dem Controllermodul
verbunden werden. Ferner ist darauf zu achten, dass die Buskabel auf unterschiedlichen
Wegen verlegt werden.

Die Sicherheitsfunktion muss in regelméfigen Absténden auf ihre Funktion hin Gberprift
werden. Der Testzyklus muss vor dem Einsatz der Gaswarnzentrale festgelegt werden.
Die zur Auswahl stehenden Testzeitzyklen, sowie deren Auswirkung auf den Wert der
mittleren Ausfallwahrscheinlichkeit ist dem Kapitel 4 zu entnehmen.

Das Systemstdrungsrelais muss in regelmdBigen Absténden auf seine Funktion hin
Uberprift werden. Diese Uberprifung sollte im Zuge der Uberprifung der
Sicherheitsfunktion miterfolgen.

Alle abgesetzten Module, die zu einer Sicherheitsfunktion gehdren, sowie deren
Zuleitung, missen sowohl mechanisch als auch gegen EMV-Einflisse geschiitzt werden.

Alle Kanalstérungen sind Giber min. ein Relaiskontakt zu melden und auszuwerten. Es
sind in einem angemessenen Zeitraum entsprechende Instandsetzungsarbeiten
durchzufihren.
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